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Dziekujemy Paristwu za zakup urzadzenia Cube.

Niniejsza instrukgja obstugi zostata wydana przez firme FLOWAIR Glogowski i Brzeziriski Sp,j. Dokumentacja techniczno-ruchowa
Jest zbiorem zalecer; i wskazéwek majacych na cely przedstawienie procedur, metod i uwag prowadzacych do prawidlowego
montazu, uruchomienia i eksploatacji urzadzenia,

Preducent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia poprawek i zmian w instrukgji obstugi w dowolnym czasie i bez
O . !
powiadomienia, a takze zmian w urzadzeniu nie wptywajacych na jego dziafanie.

Nalezy zwréci¢ sie do serwisuy producenta w przypadkuy, gdyby niniejsza instrukcja zawierata opisy niezrozumiate badz
niejednoznaczne,

sig¢ z niniejsza instru ja. W przypadku przekazania urzadzenia kolejnemu uzytkownikowi nalezy przekaza¢ mu réwniez
hiniejsza instrukcje.

@
Nalezy dopilnowad, aby wszyscy uzytkownicy urzadzenia przed przystapieniem do wykonywania czynnosci zapoznali
f j ! kcj

Niniejsza instrukcja jest Przeznaczona wylacznie dla osob uzytkujacych lub instalujacych urzadzenia Cube. Jej zawartos¢ jest
prawnie chronionai nie wolno bez pisemnejzgody producenta tiumaczy¢, powielac, przetwarzac (w tym: na nozniki elektroniczne)
w catosci lub czesciowo.

FLOWAIR Sp.z 0.0.

Siedziba:
ul. Chwaszczynska 135, 81-571 Gdynia
T: +48 58 627 57 20, mail: info@flowair.pl
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DOKUMNETACJA TECHNICZNA: PL

1. WAZNE INFORMACJE

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace zapobiegania ewentualnym wypadkom i uszkodzeniom urzadzen Cube
podczas eksploatacji. Nalezy zachowaé szczeg6ing ostroznosc przy wszelkich czynnosciach wykonywanych przy urzadzeniach oraz
stosowa¢ sie do ponizszych zapisow i calej dokumentacji technicznej. Firma FLOWAIR nie ponosi odpowiedzialnosci za
przeoczenia i zaistniate naich skutek szkody.

W ponizszej instrukgji znajdziesz ostrzezenie oraz wazne wskazowki oznaczone jak ponizej:

AN AN £ &t

»  Niebezpieczefistwo = Niebezpieczerstwo = Ostrzezenia dotyczace = Porady oraz
utraty zdrowia lub zycia porazenia pradem niedozwolonych sposobéw informacje dotyczace
lub trwalego elektrycznym. uzytkowania urzadzen sposobow
uszkodzenia urzadzenia. Cube. Niebezpieczne uzytkowania urzadzen
praktyki, ktérych zaistnienie Cube.

moze skutkowac
uszkodzieniem débr lub
nieznacznymi obrazeniami
ciata.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

Urzadzenia Cube podlegaja dyrektywie PED 97/23/UE (nie dotyczy Cube R8)
Nalezy bezwzglednie przestrzegac zalecen bezpieczenstwa!

o Zabrania si¢ uzywania urzadzer Cube do usuwania zanieczyszczen technologicznych, ktére tworza
sie podczas remontéw lub innych prac, podczas ktérych uwalniany jest pyt badZ agresywne i
wybuchowe zwiazki chemiczne.
o  Zabrania sie uzywania urzadzen Cube w ukladach wentylacji pomieszczen, w ktorych do powietrza
dostaja sie agresywne zwigzki chemiczne, mgta olejowa lub substancje korozyjne.
o  Urzadzenie dedykowane jest do pracy z powietrzem o maksymalnym zapyleniu 0,3 g/m3.
Urzadzenie stwarza ryzyko obrazeri spowodowanych przez elementy wirujgce.
Urzadzenie stwarza ryzyko obrazen spowodowanych przez ostre krawedzie i duzy cigzar.
Urzadzenie stwarza ryzyko obrazen spowodowanych przez sprezony gaz.
Urzadzenie stwarza ryzyko obrazen spowodowanych elementy o niskich i wysokich temperaturach.
Urzadzenie stwarza ryzyko obrazen spowodowanych oparzeniami czynnikiem chtodniczym.
Urzadzenie stwarza ryzyko obrazen spowodowanych oparzeniami spalinami o wysokie]
temperaturze.

o Przed przystapieniem do prac nalezy bezwzglednie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania gtéwnego
poprzez wytacznik giowny.
e  Przed otworzeniem pokryw obudowy nalezy bezwzglednie upewnic sig, ze zasilanie elektryczne

zostalo odfaczone i zabezpieczone przed ponownym niekontrolowanym wigczeniem np. przez
inne osoby.
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*  Urzadzenia Cube nje mogg by¢ obstugiwane przez dzieci oraz osoby doroste o ograniczonej sprawnosci
ruchowe;j, Zmystowe;j j intelektualnej.

®  Urzadzenia Cube nie moga by¢ obstugiwane przez osoby nieprzeszkolone lub nie bedace szczegstowo
Zapoznane z niniejszg instrukcja obstugi.

¢ Urzadzenie Cube moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z Jego przeznaczeniem.

*  Wszelkie prace instalatorskie oraz serwisowe muszg by¢ wykonywane przez odpowiednio
wykwalifikowany personel z uprawnieniami elektrycznymi oraz ze Swiadectwami kwalifikacji w zakresie
instalacji gazowych oraz substancji kontrolowanych {czynnikéw chtodniczych),

¢  Personel musi nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne (kask, rekawice, okulary itd,),

*  Podczas pracy instalaji chtodniczej niektore jej czesci nagrzewaja sie do temperatury powyzej 60°C.

utrzymywac sie wysoka temperatura bedaca #rédtem oparzen skory.
*  Nie dotyka¢ ozebrowania wymiennika wodnego, skraplacza, parownika.
*  Pod zadnym pozorem nie dotykac gofq reka grzatek elektrycznych.
*  Monitorowanie cisnien, opréznianie i napetnianie instalacji chtodniczych musi by¢ wykonywane przy
wykorzystaniu istniejacych przytaczy serwisowych i odpowiedniego sprzetu.
& *  Nalezy usunaé¢ czynnik chtodniczy z instalacji przed jakimkolwiek demontazem lub rozlutowaniem jej

wycieku czynnika chiodniczego do atmosfery. Bezposredni kontakt z uwalniajacym czynnikiem
chtodniczym niesie ze soba ryzyko odmrozenia, szczegdlnie rak i blon Sluzowych.

* W celu zachowania zgodnosddi z wymaganiami CE, nalezy stosowac wylacznie oryginalne czesci
zamienne lub elementy zaakceptowane przez producenta.

oddali¢ sie od instalacji i wezwa¢ serwis,

*  Poczynnosiciach serwisowych upewni¢ sie, ze zamknieto drzwiczki.

¢ Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze swoboda ruchu wentylatoréw i czesci
ruchomych nie jest ograniczona w zaden sposéh przez jakiekolwiek czynniki Zewnetrzne,

*  Wprzypadku, gdy wymagane jest uruchomienie urzgdzenia w procesie serwisowania urzadzenia przy
otwartych drzwiach i pokrywach obudowy nalezy bezwzglednie i szczegoinie przestrzegaé zasad BHP.

OBIEG CHLODNICZY:

czynnikow.

Czynniki R4T0A jest substancja niepalng i nietrujacy (grupa 2 wg PED), chociaz w kontakcie z ogniem na skutek rozpady
termicznego moga powstawa¢ zrace i toksyczne opary. Wdychanie wigkszych ilosci par tego czynnika wywoluje efekty
narkotyczne, podraznienia, obrzek ptuc, arytmie serca, aw skrajnych przypadkach atak serca i jego uczulenie na adrenaline.

toksyczne i zrace (w obecnosci wilgoci) opary fluorowodoru,
*  Czynnik R410A jest ciezszy od powietrza (gestos¢ gazu 0,44 kg/m?) dlatego w przypadku wycieku moze
gromadzic sie w zaglebieniach wypierajac tlen - niebezpieczeristwo uduszenia.

2 *  Czynnik R410A na skutek zetkniecia sie z ptomieniem, w wyniku termicznego rozktadu moze tworzy¢

W przypadku, gdy zaistnieje koniecznos¢ udzielenia pierwszej pomocy na skutek obrazen wynikajacych z uwalniajgcego sie
€zynnika chiodniczego nalezy postepowac W@ ponizszego schematu:

*  Osobom, ktére zastably nie podawac¢ lekgw,
*  Wyprowadzi¢ na otwarte powietrze, Podac tlen i w razie koniecznosci zastosowac sztuczne oddychanie. Wezwaé lekarza,
*  Nie podawa¢ adrenaliny lub podobnych substancji.

stanu zaworéw bezpieczeristwa zainstalowanych w urzadzeniu. Zawory musza posiadaé zamontowane korki zaslepiajace
naich kréécu wylotowym. W przypadku braku korka istn ieje mozliwos¢ takiego zadziatania zaworu bezpieczeristwa, ktérego
konsekwencja bedzie wymiana zawory na nowy.

www.flowair.com | 7



RYZYKO RESZTKOWE

Pomimo tego, ze urzadzenia Cube zostaty zaprojektowane i przetestowane w taki sposéb, aby byly bezpieczne w uzytkowaniu
istnieje pewne ryzyko zwigzane z niewfasciwym ich obstugiwaniem. Ryzyko resztkowe zwigzane jestz niewtasciwym zachowaniem
obstugujacego urzadzenie. Przy przestrzeganiu zasad bezpieczeristwa wg niniejszej instrukcji, mozemy ograniczy¢ ryzyko do
poziomu, w ktérym nie bedzie zagrozenia zdrowia i zycia oraz Srodowiska naturalnego.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Kazde urzadzenie Cube jest wyposazone w tabliczke znamionowa naklejona pod wytacznikiem gtéwnym jak zaznaczono na
ponizszym rysunku:

B
B

I

Tabliczka znamionowa zawiera podstawowe informacje dotyczace danego egzemplarza urzadzenia, takie jak: kod urzadzenia

umozliwiajacy okreslenie konfiguracji, numer seryjny, parametry i ilo$¢ oraz rodzaj czynnika chtodniczego, a takze podstawowe
parametry elektryczne i wentylacyjne.

8 |www.ﬂowair.com



2. PRZEPISY PRAWNE

2.1. Centralny Rejestr Operatoréw (CRO)

chiodniczego z osobna.

2.2, Rozporzadzenie (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie
niektérych fluorowanych gazéw cieplarnianych

Zgodnie z Rozporzadzeniem WE nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006r. w sprawie niektorych
fluorowanych gazéw cieplarnianych operator Urzadzenia Cube zobowiazany jest do ich kontrclowania pod wzgledem wyciekow

zgodnie z harmonogramem raz na jeden rok.

UWAGA: Nie stosowanie sig do tego wymogu jest wykroczeniem podlegajacym karom finansowym!

2.3. Dane wentylatorow urzadzen wentylacyjnych zgodnie z rozporzadzeniem UE Nr 327/2011

Wentylator nawiewny / wyciggowy

Cube R8
llosé wentylatoréw 1
Sprawnos¢ 0goina 703 %
Kategoria pomiarowa stosowana do okreslenia
statyczna

sprawnosci energetycznej
wees i CRIPRYLne) . L e = ——— o -

‘ Kategoria sprawnosci A
Wspétczynnik sprawnosci w punkcie optimum 798 %
|_Sprawnosci energetycznej !
! Czy w obliczeniu sprawnosci wentylatora
uwzgledniono zastosowanie uktadu regulacji | Zintegrowany kontroler EC
_predkosci obrotowe; |
I Nazwa lub znak towarowy producenta, nr rejestru Ziehl-Abegg,
handlowego oraz miejsce produkgi NIP: 527-23-34-309, Regon 017239920, Germany
_Numer modelu produktu ECblue =
Obroty na minute w punkcie optimum sprawnosci 2400 obr/min
|_energetycznej S

i_Wspétezynnik charakterystyczny o 1,0

! Informacje istotne dla utatwienia demontazy Demontaz powinien by¢ przeprowadzon;/_przez oste z odpow@ﬁfir—n-i-_
! recyklingu lub usuwania po zakonczeniu Uprawnieniami. Demontazu i recyklingu nalezy dokona¢ w

| eksploatacji — |- ____porozumieniu z cer'gyﬁkowap_gjednostkg}u_tyli_za_«_:ji_@padéw. ﬂ’
. Informacje istotne do celow minimalizacji i
|‘ oddzialywania na srodowisko i zapewnienia Nalezy terminowo dokonywac¢ przegladéw gwarancyjnych, aw f
| optymalnej dtugosci okresu eksploatacji [ poZniejszym czasie przegladéw eksploatacyjnych. Nalezy przestrzega¢ |
| odnoszace sie do montazu, eksploatacji i obstugi zastrzezen zawartych w dokumentagji technicznej producenta. {
h@!x'at&;ﬁ e S SR — ]
. Opis dodatkowych elementow stosowanych przy brak ]
._okreslaniu sprawnosci energetycznej wentylatora L B o e 1

www.flowair.com | 9




3. INFORMACJE OGOLNE
3.1. Opis zastosowania urzadzen Cube

Urzadzenia Cube ze wzgledu na swoja kompaktowa konstrukcje, zawierajacy wszystkie niezbedne ukiady do petnej obrébki
powietrza, stuzg do klimatyzowania i wentylacji pomieszczen. W zaleznosci od typu i wielkosci urzadzenia Cube moga by¢
zastosowane do wentylacji z odzyskiem, ogrzewania i chiodzenia w nastepujacych obiektach:

« wielkokubaturowe budynki przemystowe takie jak np.: hale produkcyjne i magazynowe, drukarnie, centra logistyczne,

» budynki o przeznaczeniu handlowym (hipermarkety, centra, dyskonty i galerie handlowe, stacje benzynowe, salony
samochodowe, pasaze handlowe),

» budynki uzytecznosci publicznej takie jak np.: kina, teatry i sale gimnastyczne,

o budynki restauracji i fast-foodéw.

3.2. Mozliwe konfiguracje urzadzen

Urzadzenia Cube moga by¢ dodatkowo wyposazone w nagrzewnicg, majacg na celu podniesienie temperatury powietrza
nawiewanego. Dostepna jest nagrzewnica wodna, elektryczna lub gazowa modulowana oraz opcja rewersyjnej pompy ciepta
wystepujaca jako jedyne zrédio ciepta lub w parze z nagrzewnica elektryczng, wodna lub gazowa. Wielkosci urzadzeri w pofaczeniu
z typami i wersjami wyposazenia opcjonalnego tworzg typoszereg opisywany zgodnie z ponizszymi schematami:

URZADZENIA CHLODNICZE:

Cube - 20 - RGHP / Gm34 / F7M5
1 2 3 4
| 1 __ Nominalnamoc chtodnicza o o i
2 Odzysk ciepta
R Wymiennik obrotowy
B Brak odzysku ciepta
_Rodzaj nagrzewnicy /chtodnicy |
N T Brak dodatkowej ngg'[zewnic,y /chtodnicy
_Nagrzewnica wodna
Nagrzewnica gazowa
. Nagrzewnica elektryczna
HP Rewersyjna pompa ciepta
Chtodnica wodna )
Wykonanie niestandardowe )
Wx Nagrzewnica wodna x-rzgdowa
Gmxx  Nagrzewnica gazowa modulowana o mocy xx.
_Boc | Nagrzewnicaclelktryznaomocyxx A
i 4 XXYY | Niestandardowe filtry klasy: XX - nawiew, YY - wycigg
L . Zewnetrzny modut odzysku ciepta (Cube 80/100)
REC Wykonanie bez wentylatoréw wyciggowych

i

m G\]E

(o

J !
—Tg : Jednokierunkowy system wentylacyiny JRN - powietrze $wieze i recyrkulacyjne; JR -
‘ N_l powietrze recyrkulacyjne; JN - powietrze Swieze)

(o) Petna konfiguracja urzadzenia odbywa sie podczas zaméwienia, ktore jest poprzedzone konsultacjami z Dziatem
Handlowym badZ Dziatlem Wsparcia Projektowego.

10 |www.f|owair.com



URZADZENIA WENTYLACYJNE:
Cube-R8-G/Gm34
Lt 1 [ e . —
12 3 4
1 L%ysk@a

i R__ | Wymiennik obrotowy

—L_8 | Brakodzyskuciepla
2 | Przeplyw ca{kowi'_cxv [m3/h *10A3)

I Rodzaj nagrzewnicy /. chh;dnicy A o
N Brak dodatkowej [hagrzewnicy / chfodnicy
w Nagrzewnica wodna
3 G Nagrzewnica gazowa
E Nagrzewnica elektryczna
. C _  Chiodnicawodna iy
| DX Chtodniczy wymiennik freonowy e o
DXHP Rewersyjny  wymiennik freonowy . T
._Wykonanie nhiestandardowe
tWx Nagrzewnica wodna x-1zgdowa
Gmxx  Nagrzewnica gazowa modulowana o mocy xx
[ _Exx Nagrzewnica elektryczna o mocy xx SRS I
- XXYY. . Niestandardowe fiftry Kiasy: XX - nawiiew, 77 wyeag o T
1 L Zewnetrzny modut odzysku ciepta (Cube 80/100)
_ REC Wykonanie bez wentylatoréw wyciagowych
i JF:I Jednokierunkowy system wentylacyjny (JRN - powietrze swieze i recyrkulacyjne; JR - !
’ N powietrze recyrkulacyjne; JN - powietrze Swieze) ’

KONFIGURACJE MODULGW NAWIEWNYCH:

Cube - 20 - RGHP/Gm34/_N_WS— N -2

e )
1 2 3
1 | Podstawadachowa
Nws ‘I Podstawa dachowa dlaCubeR8 Cube 20 ) _ .

—_| _NWL | Podstawa dachowa dia Cube40

oo ihehosiohofiofhvins R ———— PR
|

i Nagrzewnica wodna
o 5 ]
PN Brak nagrzewnicy

I
2 W2 | Nagrzewnica wodna 2-rzedowa
£ W3__| Nagrzewnicawodna 3-rzedowa
! Modul nawiewny = =
3 D Nawiewnik wirowy z sitownikiem i
Y Modutpraylaczy kanslowych

TR Dysze dalekiego zasiegu

0O Petna konfiguracja urzadzenia odbywa sie podczas zamowienia, ktére jest Poprzedzone konsultacjami z Dziatem
Handlowym badz Dziatem Wsparcia Projektowego.

www.ilowaircom | 11



3.3. Ogélny opis i budowa urzadzeni Cube 20

1

14 5 11 8

1. Wentylator nawiewny EC

w N

sprezarkowego

N o oa

12 |www.f|owa'|r.com

G)

Wentylator wyciggowy EC
Wentylator zewnetrznego wymiennika uktadu

Nagrzewnica wodna (Cube - W)
Pompa obiegowa (Cube - W)
Zawor 3-drogowy (Cube —W)
Nagrzewnica elektryczna (Cube - E) / Nagrzewnica
gazowa (Cube -

10.
1.
12.
13.
14.
15.

Filtr powietrza $wiezego

Filtr powietrza usuwanego

Przepustnica recyrkulacyjna (economizer)
Wymiennik obrotowy odzysku ciepta

Agregat sprezarkowy

Wymiennik zewngtrzny uktadu sprezarkowego
Wymiennik ciepta wewngtrznego obiegu
Uchwyty transportowe




wWN -

N v s

3.5. Ogélny opis i budowa urzadzeri Cube 50 ~ 100

Wentylatory nawiewne EC 8.
Wentylatory wyciagowe EC 9.
Wentylatory zewnegtrznego  wymiennika uktadu 10.
sprezarkowego 11.
Nagrzewnica wodna (Cube — W) 12.
Pompa obiegowa (Cube - W) 13.
Zawér 3-drogowy (Cube ~ W) 14,
Nagrzewnica elektryczna (Cube E) / Nagrzewnica 15.
gazowa (Cube - G)

=13

— 12

Filtr powietrza Swiezego

Filtr powietrza usuwanego

Przepustnica recyrkulacyjna (economizer)
Wymiennik obrotowy odzysku ciepta

Agregat sprezarkowy

Wymiennik zewnetrzny uktadu sprezarkowego
Wymiennik ciepla wewnetrznego obiegu
Uchwyty transportowe

-
www.flowair.com I 13



3.6. Ogélny opis i budowa urzadzen Cube 120/160

15 5

7 1029

1. Wentylatory nawiewne EC

2. Wentylatory wyciggowe EC

Wentylatory zewnetrznego wymiennika uktadu
sprezarkowego

Nagrzewnica wodna (Cube - W)

Pompa obiegowa (Cube - W)

Zawor 3-drogowy (Cube - W)

Nagrzewnica elektryczna (Cube - E) / Nagrzewnica
gazowa (Cube - G)

w

N ook

14 lwww.ﬂowair.com

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Filtr powietrza swiezego

Filtr powietrza usuwanego

Przepustnica recyrkulacyjna (economizer)
Wymiennik obrotowy odzysku ciepta

Agregaty sprezarkowe

Wymienniki zewnetrzne uktadu sprezarkowego
Wymiennik ciepta wewnetrznego obiegu
Uchwyty transportowe




3.7. Ogélny opis i budowa urzadzer Cube R8

11 1T 3 4 10 7

1. Wentylator nawiewny EC 7. Filtr powietrza $wiezego
2. Wentylator wyciggowy EC 8. Filtr powietrza usuwanego
3. Nagrzewnica wodna {Cube - W) 9. Przepustnica recyrkulacyjna (economizer)
4. Pompa obiegowa (Cube - w) 10. Wymiennik obrotowy odzysku cieptfa
5. Zawor 3-drogowy (Cube - W) 1. Uchwyty transportowe
6. Nagrzewnica elektryczna (Cube - E) / Nagrzewnica
gazowa (Cube - G)
3.8. Ogélny opis i budowa modutu nawiewnego
1. Opierzenie

2. Ttumiki akustyczne
3. Przylacza w czesci podstropowej
4. Nagrzewnica wodna w czesci nawiewnej (opcja)
5. Podstawa dachowa
6. Obudowa z lzolacja
7. Przylacza nagrzewnicy z wtérnym obiegiem
podmieszania (opcja)
8. Mozliwa konfiguracja elementy nawiewnego:
*  D-nawiewnik wirowy z sitownikiem,

*  V-przylacze kanatowe,

*  3J-dysze dalekiego zasiegu

www.flowair.com | 15



4. DANE TECHNICZNE

4.1, Parametry techniczne urzadzeri chtodniczych kanatowych - Cube 20 - 160

Ukiad sprezarkowy

Moc termodynamiczna -

chtodzenie @
_EERpetto®

SEER(on) @

Sezonowa efektywnos
_energetyczna®

Rodzaj agregatu

llos¢ sprezarek
llo§¢ obiegow
chtodniczych

Zakres regulacjimocy

gznniZE?gdniczy
lloéé czynnika
chtodniczego

Wydajnos¢
Przeptyw catkowity /
powietrza $wiezego

Wydajnos¢ minimalna w
trybie chtodzenia

Odzysk ciepta

Sprawnosc odzysku®
Rodzai&lxmiennika

(1) wg EN 14511
(2) wg EN14825
(3) wg UE 2016/2281
(4) wg UE 1253/2014

16 |www.f|owair.com

kw

%

kg

m3/h

m3/h

m3/h

Cube
20

199

3

573
2105

sprezarki
scroll,
uklad
inwerterowy
1

1

40- 100

55

do
5500

3000

>78,5

Cube
40

38,2

303

4,09
152,8

sprezarki

scroll,

tandem

2
1

50,100

9.5

do
8000

6000

>73,1

Cube Cube Cube Cube Cube Cube
50 60 80 100 120 160
57.5 65,2 80,8 21,4 132,0 156,8

342 342 345 328 356 336
4,14 i 4,07 4,12 3,97 4,38 419
153,7 151,6 154,0 148,7 165,4 158,0

sprezarki scroll,
uktad wielo-obwodowy
2 2 2 2 4 4
2 2 2 2 4 4
25,50,75, 25,50,75,
50, 100 50,100 50, 100 50, 100 100 100
R410A
2x8,8 2x8,8 2x9,1 2x9,1 4x9,0 4x9,1
do 16000 do 19000 = do 21000 do 24000 do 28000
do
14000 / / / / /
do 15000 do 17000 = do 17000 do 20000 do 20000

10500 12000 13500 15750 21000 21000
>73,7 >73,0 >73.3 >73,3 >73,0 >73,0

obrotowy

]



Dane techniczne ogélne urzadzen chtodniczych kanatowych 2 Pompa ciepta - Cube 20 - 160

Uktad sprezarkowy -
chlodzenie

Moc termodynamiczna -
chtodzenie®

EER netto®®

SEER(on)@ T
Sezonowa efektywnos¢
energetyczna®

Uktad sprezarkowy -
ogrzewanie .

Moc termodynamiczna —
ogrzewanie!

COP netto™

SCOPEm®
Sezonowa efektywnos¢
energetyczna®

Typ sprezarki

llos¢ sprezarek

llos¢ obiegow
chtodniczych

Zakres regulacji mocy

Czynnik chiodniczy
llos¢ czynnika
chiodniczego

Wydajnos¢

Przeptyw catkowity /
powietrza swiezego
Wydajnoé¢ minimalna w
trybie chiodzenia
Odzysk ciepta

Sprawnos¢ odzysku““i
Rodzaj wym iennika

kw

kg

m3/h

m3/h

m3/h

Dane konstrukcyjne urzadzen chlodniczych kanatowych - Cube 20 - 160

Konstrukcja
Przylacze kanatéw nawiew
Przylacze kanatow wyciag

Filtry

Klasa izolacji cieplnej
Kolor obudowy
Obudowa

Rama

Masa (zaleznie od
konfiguracji)

(1) wg EN 14511
(2) wg EN14825
(3) wg UE 201672281
{4) wg UE 1253/2014

mm

mm

Cube Cube Cube Cube Cube Cube Cube
20 HP 40 HP 50 HP 60 HP 80 HP 100 HP 120 HP
19,8 38,2 56,8 i 64,4 796 90,3 130,3
313 296 387 | 33 3,38 3,25 351
5,63 4,08 41 4,02 4,07 391 433
206,7 1524 1526 i 1496 1521 j 146,3 163,1
20,2 40,9 53,9 614 76,5 87 126,8
4,05 363 3,76 3,76 3,91 385 38
453 3,55 334 333 3,49 3,44 3,56
172,8 1336 [ 125,5 125,2 1314 1294 1340

sprezarki oy
scroll, SPieZarki Sprezarki scroll,
scroll, ;
uktad tandern . uktad wielo-obwodowy
inwerterowy |
1 2 ] 2 2 2 2 4
1 1 2 2 2 2 4
#0100 50,100 | 50,100 50,100 50,100 50,100 25'15(?6 75
R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A
59 9,5 ' 2x9,3 2x9,3 2x9,6 2x9,6 4x9,5
| do16000 do 19000  do 21000 do 24000
do do do | P / / /
>300 8000 14000 | 4o 15000  do17000 do17000  do 20000
3000 6000 10500 | 12000 13500 ‘ 15750 21000
5785 5731 | s737 >73,0 5733 5733 >73,0
obrotowy
Cube Cube Cube Cube Cube Cube Cube
20 {(HP) 40 (HP) 50 (HP) 60 (HP) 80 (HP) 100 (HP) 120 (HP)
900x% 900x 1400x 1400x 1500x 1500x 1600x
500 500 500 500 500 500 650
900x 900x 1400x 1400x 1500x 1500x 1600x
500 _ 500 500 500 500 500 500
kieszeniowe kasetowe
Coarse 80% (~Ga4) Coarse 80% (~G4)
Mo
RAL7035/RAL7024
typu sandwich, panele izolowane weing mineralng 50mm
stalowa, zintegrowana
>650 >900 >1315 >1350 >1600 >1700 >1800
<850 <1100 <1550 <1600 <1990 <2250 <2250

}_

~

{
i
i
l

|
|

Cube
160 HP

1548
331

4,13
1556

152

3,75
352

132,7

4
4

25,50, 75,
100
R410A

4x9,6

do 28000
/
do 20000

21000

>73,0

Cube
160 (HP)
1600x
650
1600x
500

>1930
<2350

www flowair.com ] 17



Dane elektryczne urzadzen chlodniczych kanatowych - Cube 20 - 160

Cube

{1
Dane elektryczr\e 20 (HP)
Maksymalny pobér mocy KW 15
elektrycznej
Maksymalny pobér pradu A 27
Pobér pradu
rozruchowego LRA A i
Zasilanie V/Hz -

Dane techniczne opcji urzadzen chtodniczych kanatowych - Cube 20 - 160

. Cube
Nagrzewnica wodna (Cube W) 20 (HP)
Rodzaj wymiennika -

Nominalna moc KW 55
grzewcza®
Spadek cisnienia -
v aw
Przylacze "
Nagrzewnica elektryczna
(Cube E)
Mozliwe opcje E15,E23,
pd E30, E45
Nagrzewnica elektryczna
(Cube E} . -
Nominalna moc grzewcza kW
llo$¢ stopni grzania -
Nagrzewnica gazowa modulowana
{Cube Gm)
" . Gm20,
Mozliwe opcje - Gm34

Dane nagrzewnic gazowych®

Nominalna moc grzewcza
Zuzycie gazu G20

Uktad odprowadzenia spalin
Przylacze

Przeptyw minimalny

(1) nie dotyczy urzadzen z nagrzewnica elektryczna.

(2) moce nagrzewnic wodnych wyznaczone dla temperatur czynnika grzewczego 70/50

(3) dane dotycza zasilania gazem G20

18 I]www.flowair.com

Cube Cube Cube Cube Cube
40(HP) 50(HP)  60(HP)  80(HP) 100 (HP)
25 34 3 54 59
45 63 | 72 i 92 107
129 7 186 | 188 242

3%400/50
Cube Cube Cube Cube Cube
40(HP) S50(HP) 60(HP)  8O(HP)  100(HP)
wymiennik wadny, 2 - rzedowy
74 i 120 158 167
_ 0- Wb:d@a;a bof;{pa:_bbTééoﬁa
GW ! GW GW GW GW
1" RV 11/4" 11/4" 11/4"
- E30, FE15,E30, E30,E45  E30,E45,
£30, E s EAS.E60, E45,E60, E60,E75,  E60,E75,
' E75 ; E75 E90 E90
E15 E23 E30 E45 E60
15,0 225 30,0 450 60,0
2 3 3 3 3
Gm20, GM45, Gm4s, Gma4s, : Gm45,
am3 N GM6S, Gm65, GM6S, ! Gme65,
amaS Gm8Y, Gm80, Gm8o, i Gm8o,
Gm105 Gm105 Gm105 Gm105
Gm20 Gm34 Gmas Gmé65
KW 18,2 336 405 ' 629
m3/h 2,01 3,69 444 | 688
B zintegrowany
" GZ3/4"  GZ3/4"  GZ3/4 GZ3/4"
m3/h 3000 3500 4200 6500

Cube
120 (HP)

72
135
246

Cube
120 (HP)

182

GW
11/4"

E30, E45,
E60, E75,
E90

E75
75,0

Gme65,
Gm8o,
Gm105

Gm80
80
8,68

GZ 3/4"
8200

°C, temperatury powietrza przed wymiennikiem 8°C

Cube
160 (HP)

100
173
255

Cube
160 (HP)

199

GW
11/4"

E30, E45,
E60, E75,
E90

ES0
90,0

Gmeé5,
Gma0o,
i Gm105

Gm105
97,2
10,58

GZ 3/4”
10000



4.2. Parametry techniczne urzadzen wentylacyjnych kanatowych - Cube R8

(1) wg UE 12532014

(2) hie dotyczy urzadzen z nagrzewnicy elektryczng
(3) moce nagrzewnic wodnych wyznaczone dia temperatur czynnika grzewczego 70/50°C, temperatury powietrza przed wymiennikiem 8°C

(4) dane dotyczg zasilania gazem G20

Wydajnosé¢ Cube R8
Przep{yv& ca"ﬁ(owity / powietrza s'_wieZego mi/h do 8000
Sprez dyspozycyjny na nawiewie dla 3
wydajnosci 8000 m3/h m/h 350
Odzysk ciepta _ .
SPrawnos¢ odzysku m?h >731 .
Rodzaj wymiennika = obrotowy
Dane konstrukcyjne urzadzen wentylacyjnych kanatowych - Cube Rg
Konstrukcja Cube RS
Przylacze kanaléw nawiew | mm . _900x500
Przylacze kanat6w wyciag o mm — . 900x500
Filtry (nawiew/wyciqg) - ePM2,5 65% (~F7) / ePM10 50% (~M5)
Klasa izolacji cieplinej - Mo
Kolor obudowy - .. PRAL7035/RAL7024
Obudowa .- typu sandwich, panele izolowane wetna mineralng 50mm
Rama b stalowa, zintegrowana
Masa (zaleznie od konfi uracji) ki >650
: guracj g <800
Dane elektryczne urzadzen wentylacyjnych kanalowych - Cube Rg
Dane elektryczne!? Cube R8
Maksymalny pobor mocy elektryczne w 7
Maksymalny pobor prady ~~ A o1
Zasilanie o VWHz 3x400/50
Dane techniczne opcji urzadzen wentylacyjnych kanatowych - Cube Rg
Na wnica wodna (Cube W
grzewnica wo {Cube W) o Cube R8 ~
Rodzaj wymiennika i - wymiennik wodny, 2 - rzedowy
Nominalna moc grzewcza® kw 74
Spadek cisnienia | - 0~ wbudowana pompa obiegowa
Przylacze " GW 1"
Nagrzewnica elektryczna E1s E23 E30 E45 E60
{Cube E)
Nominalna moc grzewcza kw 150 225 30,0 45,0 60,0
llos¢ stopni grzania - 2 3 3 3 3
Dane nagrzewnic gazowych® Gm20 Gm34 Gm45 Gmé65
Nominalna moc grzewcza kw 18,2 336 46,5 62,9
Zuzycie gazu G20 m3/h 2,01 3,69 4,44 6,88
Uklad odprowadzenia spalin - - . Zintegrowany L
Przytacze " GZ3/4" GZ 3/4" GZ 3/4" GZ 3/4"
Przeptyw minimalny mé/h i _ 3000 3500 4200 6500
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4.3. Parametry techniczne urzadzen chtodniczych bezkanatowych - Cube 20

Ukdad sprezarkowy

Moc termodynamiczna
- chiodzenie

EER netto®" -
SEER(on)® -
Sezonowa efektywnosc
energetyczna®

Rodzaj agregatu -

llos¢ sprezarek -
llo$¢ obiegéw

chtodniczych

Zakres regulacji mocy %
Czynnik chiodniczy

llosé czynnika | K
chiodniczego | 9
Wydajnosé

Przeptyw catkowity / 3
powietrza $wiezego ik
Wydajnos¢ minimalna

w)tlrybie chlodzenia | m®/h

Odzysk ciepla

Sprawnos¢ odzysku® mé/h
Rodzaj wymiennika -

Dane techniczne ogélne urzadzen chlodniczych bezkanalowych z pomp3 cie

Uktad spregzarkowy -
chiodzenie

Moc termodynamiczna - KW
chiodzenie®

EER netto®” -
SEER(on) @ i -
Sezonowa efektywnosé
%
energetyczna®

Uktad sprezarkowy -
ogrzewanie

Moc termodynamiczna —
ogrzewanie®

COP netto'") -
SCOP{on)@® -
Sezonowa efektywnosc
energetyczna®

Typ sprezarki -

lloé¢ sprezarek -
lloé¢ obiegbw

chtodniczych

Zakres regulacji mocy %
Czynnik chlodniczy
llog¢ czynnika K
chtodniczego 9
Wydajnosé

Przeptyw catkowity /
powietrza SwieZego
Wydajnos¢ minimalna w
trybie chiodzenia

m3/h
m3/h
Odzysk ciepta

Sprawnos¢ odzysku® m®/h

Rodzaj wymiennika .
(1) wg EN 14511 (2) wg EN14825

(3) wg UE 2016/2281 (4ywg UE 1253/2014

20 |www.f|owair.corn

Cube
20 NWS

199

3,24
573

2105

sprezarki scroll, uktad inwerterowy
1
1
40-100
R410A
57

do 5500

3000

>785

Cube
20 HP NWS

19,8

3,13
5,63

206,7

20,2
4,05
453
1728

sprezarki scroll, uktad inwerterowy

1
1

40-100
R410A

59

do 5500

3000

>78,5

obrotowy

Obrotowy

NWS; Cube 40 NWL

Cube
40 NWL

38,2

3,03
4,09

152,8

sprezarki scroll,
tandem
2

1

50,100
R410A

8,6

do 8000

6000

>73,1

pta - Cube 20 NWS; Cube 40 NWL

Cube
40 HP NWL

38,2

2,96
4,08

1524

409
3,63
3,55
1336

sprezarki scroll,
tandem
2

1

50, 100
R410A

8,6

do 8000

6000

>73,1



Dane konstrukcyjne urzadzen chlodniczych bezkanatowych - Cube 20 NWS; Cube 40 NWL

Konstrukeja S L
.20 (HP) NWs 40 (HP)NwL

. kieszeniowe

Filtyy ) - Coare 80% (~G4)

Kiasa izolagji cieplnej - MO

Kolor obudowy - RAL 7035 /RAL 7024

Obudowa - ) typu sandwich, panele izolowane weing mineralng 50mm

Rama - } stalowa, zintegrowana

Masa (zaleznie od Fok >850 >1100

konfiguracji) 9 <1050 <1300

Dane elektryczne urzadzen chlodniczych bezkanalowych - Cube 20 NWS; Cube 40 NWL

Dane elektryczne!" Sube Cube
ety 20 (HP) NWS 40 (HP) NWL

Maksymalny pobdr mocy KW 15 25
clektryczne; : =
Maksymalny pobér pradu A 27 45
Pobér pradu

_rozruchowego LRA A B . 129

 Zasilanie _ - Vitz 3x400/50

Dane techniczne opcji urzadzen chlodniczych bezkanatowych - Cube 20 NWS; Cube 40 NWL

Nagrzewnica wodna w czesci Cube Cube
naddachowej (Cube W) 20 {(HP) NWS 40 (HP) NWL
ymiennika - 2- rzgdowy

kw 55 74

Nominalna moc
grzewcza® g ol
Spadek ci$nienia - 0 - wbudowana pompa obiegowa
Przylacze - nagrzewnica w N " "
czesci naddachowej w1 GW1

Nagrzewnica wodna w module Cube Cube
o ? 20 (HP) NWs 40 (HP)NWL
_hawiewnym (Cube w)

Redzaj wymiennika - 2-rzedowy (3 - rzedowy)

Nominalna mac w 51,1(69,1) 64,1 (88,7)
_grzewcza® - . )

Spadek cinienia kPa 10(9) ! 14(14)

Przytacze - nagrzewnica w =

module nawiewnym GZ1 GZ1

Nagrzewnica elektryczna E15 E23 E30 E4s
(CubeE)

Nominalna moc grzewcza kw 15,0 22,5 30,0 45,0
llos¢ stopni grzania - 2 3 3 3

Nagrzewnica gazowa modulowana
(Cube Gm)

Motzliwe opcje - Gm20, Gm34 Gm20, Gm34, Gm45

Dane nagrzewnic
gazowych®®
Nominalnamoc grzewcza kw 18,2 336 40,5
Zuzycie gazu G20 m3/h 2,01 3,69 4,44
Uklad odprowadzenia
spalin

Przytacze " GZ3/4" GZ 3/4" GZ 3/4"
Przeptyw minimalny m3/h 3000 3500 4200

Gm20 Gm34 Gm45s

- zintegrowany

(1) Nie dotyczy urzadzen z nagrzewnicy elektryczna
(2) moce nagrzewnic wodnych wyznaczone dla temperatur czynnika grzewczego 70/50°C, temperatury powietrza przed wymiennikiem 8°C
(3) dane dotycza zasilania gazem G20
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4.4. Parametry techniczne urzadzen wentylacyjnych bezkanatowych - Cube R8 NWS

Wydajnosé

Przeptyw catkowity / powietrza éwiezego  m3/h do 8000
Odzysk ciepta

Sprawnos¢ odzysku™ _ w’h . 2231
Rodzaj wymiennika - obrotowy

Dane konstrukcyjne urzadzen wentylacyjnych bezkanatowych - Cube R8 NW5S

Konstrukcja Cube R8
Filtry {(nawiew/wyciag) - ePM2,5 65% (~F7) / ePM10 50% (~M5)
Klasa izolacji cieplnej Lo Mo
Kolor obudowy b RAL 7035 /RAL 7024 _
Obudowa - typu sandwich, pane|§ izolowane wetng mineralng 50mm
Rama - stalowa, zintegrowana
Masa (zaleznie od konfiguracji) kg >900
<1050

Dane elektryczne urzadzen wentylacyjnych bezkanatowych - Cube R8 NWS

Dane elektryczne®® CubeR8
Maksymalny pobér mocy elektrycznej | kw 7
Maksymalny pobor pradu A 11
Zasilanie V/Hz 3x400/50

Dane techniczne opcji urzadzen wentylacyjnych bezkanatowych - Cube R8 NWS

Nagrzewnica wodna w czesci

naddachowej (Cube W) Cube R8

Rodzaj wymiennika - 2- rzédowy
Nominalna moc grzewcza® kw 74

Spadek ci¢nienia - 0 - whudowana pompa obiegowa
Przylacze - nagrzewnica w czesci " w1
naddachowej

Nagrzewnica wodna w module

nawiewnym {Cube W) Cube R8

Rodzaj wymiennika - 2 - rzedowy (3 ~ rzedowy)
Nominalna moc grzewcza® kw 64,1 (88,7)
Spadek cisnienia kPa 14

Przytacze - nagrzewnica w module N Gz 1"
nawiewnym

Nagrzewnica elektryczna

q
{Cube E) E15 E23 E30 E45
Nominalna moc grzewcza kw 15,0 22,5 30,0 45,0
lloé¢ stopni grzania - 2 3 3 3
Dane nagrzewnic gazowych Gm20 Gm34 Gm45
Nominalna moc grzewcza kw 18,2 336 40,5
Zuzycie gazu G20 m3/h 2,01 3,69 4,44
Uklad odprowadzenia spalin - zintegrowany
Przytacze " GZ 3/4" GZ 3/4" GZ3/4"
Przeptyw minimalny m3/h 3000 i 3500 4200

(1) wg UE 1253/2014

(2) nie dotyczy urzadzen z nagrzewnica elektryczna

(3) moce nagrzewnic wodnych wyznaczone dla temperatur czynnika grzewezego 70/50°C, temperatury powietrza przed wymiennikiem 8°C
(4) dane dotyczq zasilania gazem G20
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4.5. Schemat przeplywu powietrza - czesé wentylacyjna Cube 20- 100

POMIESZCZENIE

1 -wymiennik obrotowy

2 - wentylator wyciagowy

3 - wentylator nawiewny

4 - nagrzewnica wodna (Cube - W)

4E/AG - nagrzewnica elektryczna lub gazowa (Cube - E/ Cube - G)
5~ wymiennik wewnetrzny modulu chtodniczego lub pompy ciepta
6 - filtr powietrza usuwanego z pomieszczenia

7 ~filtr powietrza $wiezego

8 — przepustnica recyrkulacyjna (ekonomizer)

9 - odkraplacz (Cube-N/E/G)

10 - podigczenie kanatu nawiewnego od boku urzadzenia {opcja)

T1 - czujnik temperatury pomieszczenia

T2 - czujnik temperatury na nawiewie powietrza do pomieszczenia
T3 - czujnik temperatury na zasysie powietrza z pomieszczenia

T4 - czujnik temperatury na kréécu wymiennika wodnego (Cube - W)
T5 - czujnik temperatury na zasysie powietrza Swiezego

P1 - presostat filtra powietrza zewnetrznego

P2 — presostat filtra powietrza wewnetrznego

52 - sitownik przepustn icy recyrkulacji

$3 - sitownik zaworu tréjd rogowego nagrzewnicy wodnej (Cube — W)

Konieczne jest samodzielne podtaczenie czujnika temperatury nawiewanej. Czujnik powinien zosta¢ umiejscowiony w

o) kanale nawiewnym w odlegtosci minimum 1,5 m od urzadzenia Cube. Czujnik jest dostarczany jest wrazz urzgdzeniem
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4.6. Schemat przeptywu powietrza - cze$é wentylacyjna Cube 120/160

Schemat blokowy urzadzen Cube 120 / 160 z nagrzewnica wodna lub elektryczng

POMIESZCZENIE

Schemat blokowy urzadzen Cube 120/ 160 z nagrzewnicg gazowa

| 95 8

| iy

| /||

| :

A <

I — '|\@

| = ~ )

] " [~1] }

T - B

| [ _ GAZ = 1]

T

|

. _a _ ______E
@ S

@ POMIESZCZENIE

D]
1 - wymiennik obrotowy 10 - podiaczenie kanatu nawiewnego od boku urzgdzenia (opcja)
2 - wentylator wyciggowy T1 - czujnik temperatury pomieszczenia
3 - wentylator nawiewny T2 - czujnik temperatury na nawiewie powietrza do pomieszczenia
4 - nagrzewnica wodna (Cube - W) T3 - czujnik temperatury na zasysie powietrza z pomieszczenia
4E - nagrzewnica elektryczna (Cube - E) T4 - czujnik temperatury na kré¢cu wymiennika wodnego (Cube - W)
4G - nagrzewnica gazowa {Cube - G} T5 - czujnik temperatury na zasysie powietrza $wiezego
5 - wymiennik wewnetrzny modutu chiodniczego lub pompy ciepta P1 - presostat filtra powietrza zewngtrznego
6 - filtr powietrza usuwanego z pomieszczenia P2 - presostat filtra powietrza wewnetrznego
7 - filtr powietrza $wiezego / kaseta filtracyjna $2 - sitownik przepustnicy recyrkulacji
8 - przepustnica recyrkulacyjna (ekonomizer) $3 - sitownik zaworu tréjdrogowego nagrzewnicy wodnej (Cube - W)

9 - odkraplacz

Konieczne jest samodzielne podiaczenie czujnika temperatury nawiewanej. Czujnik powinien zosta¢ umiejscowiony w
kanale nawiewnym w odlegtosci minimum 1,5 m od urzadzenia Cube. Czujnik jest dostarczany jest wraz z urzgdzeniem
w szafie sterowniczej. W przypadku urzadzen wyposazonych w modut nawiewny NW nie ma potrzeby podiaczania
czujnika, jest on fabrycznie umiejscowiony w module nawiewnym.

ov
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4.7. Schemat przeplywu powietrza - czgs¢ wentylacyjna Cube R8

_‘
|
/ o
[ 3

| S8

| ['( ]

| . B

| = RIE

| Pl 1o
' [ - N 1>[
| S

| 4E/4G <

| i Z

‘ |

|

L

I @
POMIESZCZENIE

1 - wymiennik obrotowy T1 - czujnik temperatury pomieszczenia

2 —wentylator wyciggowy T2 - czujnik temperatury na nawiewie powietrza do pomieszczenia

3 - wentylator nawiewny T3 - czujnik temperatury na zasysie powietrza z pomieszczenia
4E/4G - nagrzewnica elektryczna lub gazowa (Cube — E/ Cube - G) T4 - czujnik temperatury na kréécu wymiennika wodnego (Cube - W)
5 - nagrzewnica wodna (Cube — w) T5 - czujnik temperatury na zasysie powietrza $wiezego

6 —filtr powietrza usuwanego z pomieszczenia P1 -~ presostat filtra powietrza zewnetrznego

7 —filtr powietrza $wiezego P2 - presostat filtra powietrza wewnetrznego

8 - przepustnica recyrkulacyjna (ekonomizer) $2 - sifownik przepustnicy recyrkulagji

$3 - sitownik zaworu tréjdrogowego nagrzewnicy wodnej (Cube - W)

Konieczne jest samodzielne podigczenie czujnika temperatury nawiewanej, Czujnik powinien zostaé umiejscowiony w
[o) kanale nawiewnym w odlegtosci minimum 1,5 m od urzadzenia Cube. Czujnik jest dostarczany jest wraz z urzgdzeniem
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4.8. Schemat blokowy - modut chiodniczy Cube 20

COND

EVAP MV ==y

| | _ EEY AVX & l

Xz
O
[?

My-2
b AVX
AVX ) L
i L
LT
= -strona niskiego ciénienia HP,
e -strona wysokiego cinienia HP,
<::| kier, przeplywu
powietrza,
CS - klimatyzacyjna sprezarka scroll, HPT - przetwornik wysokiego cisnienia,
EVAP - wymiennik wewnetrzny / parownik, LPT - przetwornik niskiego cisnienia,
COND - wymiennik zewnetrzny / skraplacz, LF - filtr odwadniacz,
EEV - elektroniczny zaw6r rozprezny, normalnie zamkniety, MI - wziernik - indykator wilgotnosci,
MV - wentylator wymiennika zewnetrznego, AVX - zawdr serwisowy 1/4 SAE,
LT- zbiornik cieczy, BV - zawdr kulowy odcinajacy.

HPS - presostat wysokiego ci$nienia,
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4.9. Schemat blokowy - modut rewersyjnej pompy ciepta Cube 20 HP

EvAp OV EEV-1 a1 A MV-1 M’-Z_‘
- |I e — [ 1
Y
s - i
| |
i
===== -stronaniskiego ci¢nienia HP,
== -strona wysoklego ciénienia HP,
<::| Kler. przeplywu
powietrza,
€S - klimatyzacyjna sprezarka scroll, LPT - przetwornik niskiego ci$nienia,
EVAP-1 - wymiennik wewnetrzny/parownik, LF - filtr odwadniacz,
EVAP-2- wymiennik zewnetrzny/parownik, M1 - wziernik - indykator wilgotnosci,
EEV - elektroniczny zawor rozprezny, AVX - zawor serwisowy 1/4 SAE,
MV - wentylator wymiennika Zewnetrznego, AWRYV - zawér 4-drogowy rewersyjny,
LT-zbiornik cieczy, CV - zawor zwrotny,
HPS — presostat wysokiego cisnienia, SA - separator Cieczy,
HPT - przetwornik wysokiego cisnienia, BV - zawér kulowy odcinajacy.
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4.10. Schemat biokowy - modut chlodniczy Cube 40

EVAP

F:f TEV-1
)

CS- ~ klimatyzacyjna sprezarka scroll,

EVAP - wymiennik wewnetrzny / parownik,
COND - wymiennik zewnetrzny / skraplacz,
TEV - termostatyczny zawor rozprezny,

MV - wentylator wymiennika zewnetrznego,
LT- zbiornik cieczy,

HPS - presostat wysokiego cisnienia,

LPS - presostat niskiego ci$nienia,
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LPT
AVX H . AVX
BV-
I s %j_:._;. 4 E'__:_.

-strona niskiege cisnienia HP,

— -strona wysokiego ciénienfa HP,
<:_| ~kier. przeplywu
powietrza,

HPT - przetwornik wysokiego ci$nienia,
LPT - przetwornik niskiego cisnienia,
LF - filtr odwadniacz,

MI - wziernik - indykator wilgotnosci,
SV - zawdr bezpieczenrstwa 45 bar,
AVX —zawdr serwisowy 1/4 SAE,

BV - zawdr kulowy odcinajacy.




4.11. Schemat blokowy - modut rewersyjnej pompy ciepta Cube 40 HP

-strona niskiego ciénienia HP,

=== -strona wysokiego ci¢nienia Hp,

<:| ~kier. przeplywu
powietrza,

CS - klimatyzacyjna sprezarka scroll, LPT - przetwomik niskiego ci$nienia,
EVAP-1 - wymiennik wewnetrzny/parownik, LF - filtr odwadniacz,

EVAP-2- wymiennik zewnetrzny/parownik, MI - wziernik - indykator wilgotnosci,
TEV - termostatyczny zawor rozprezny, AVX - zawdr serwisowy 1/4 SAE,

MV - wentylator wymiennika Zewnetrznego, AWRYV - zawor 4-drogowy rewersyjny,
LT- zbiornik cieczy, CV - zawor zwrotny,

HPS - presostat wysokiego cisnienia, SV-zawér bezpieczenstwa 45 bar,
LPS - presostat niskiego cisnienia, SA - separator cieczy,

HPT - przetwornik wysokiego cisnienia, BV - zawor kulowy odcinajacy.
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4.12. Schemat blokowy - modut chtodniczy Cube 50-100

Rury izolowane

EVAP )

TEV-1

Rurv nieizolowane

COND-1
M- T A
AV ‘
0
: LF-1 [[== |
HPT
s ™ 4

I LPT
AVX (sv g ;I AVX
o A

€S- - klimatyzacyjna sprezarka scroll,

EVAP — wymiennik wewnetrzny / parownik,
COND - wymiennik zewnetrzny / skraplacz,
TEV - termostatyczny zawor rozprezny,

MV - wentylator wymiennika zewnetrznego,
LT- zbiornik cieczy,

HPS ~ presostat wysokiego ciénienia,

LPS - presostat niskiego cisnienia,

30 |www.f|owair.com

R

-strona niskiego ciénienia HP,

— -sttona wysokiego cisnienfa HP,

<—__| -kier.

przephywu
powietrza,

HPT - przetwornik wysokiego cisnienia,
LPT - przetwornik niskiego cisnienia,
LF - filtr odwadniacz,

Ml - wziernik - indykator wilgotnoéci,
SV — zawér bezpieczeristwa 45 bar,
AVX - zawodr serwisowy 1/4 SAE,

BV - zawér kulowy odcinajacy.




4.13. Schemat blokowy ~ modut rewersyjnej pompy ciepla Cube 50-100 HP

7

Mv-1 EVAP-2

—==== -strona niskiego ciénienia HP,

=== -strona wysokiego dnienia HR

-kier, przeplywu
powietrza,

Cs -~ klimatyzacyjna sprezarka scroli, LPT - przetwornik niskiego cisnienia,
EVAP-1 - wymiennik wewnetrzny/parownik, LF - filtr odwadniacz,
EVAP-2/3- wymiennik zewnetrzny/parownik, MI - wziernik - indykator wilgotnosci,
TEV - termostatyczny zawor rozprezny, AVX - zawér serwisowy 1/4 SAE,
MV - wentylator wymiennika zewngetrznego, 4WRYV - zawor 4d rogowy rewersyjny,
LT~ zbiornik cieczy, CV - zawér zwrotny,
HPS - presostat wysokiego ci¢nienia, SV-zawér bezpieczeristwa 45 bar,
LPS - presostat niskiego ci¢nienia, SA - separator cieczy,
HPT - przetwornik wysokiego ciénienia, BV -~ zawor kulowy odcinajacy.
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4.14. Schemat blokowy — modut chtodniczy Cube 120/160

Rury izolowane

EVAP
TEV-1

Rury nieizolowane

- | -

COND-1
MV-1 =l
AVX - E =
O—(1) ‘
MI-1
= AVX
Sv-1 ‘
— —Ll -_.J
COND-2
=i J M2 e
AVX —
M2 -W
Lo AVX ‘
Y i \
COND-3
172 W3 —I—‘
AVX
l -
(@) -1 ‘
Mi-3

€S-~ - klimatyzacyjna sprezarka scroll,

EVAP - wymiennik wewngtrzny / parownik,
COND - wymiennik zewngtrzny / skraplacz,
TEV - termostatyczny zawdr rozprezny,

MV - wentylator wymiennika zewnetrznego,
LT- zbiornik cieczy,

HPS - presostat wysokiego cisnienia,

LPS - presostat niskiego ci$nienia,
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53 L — AVX
175 Lﬁ v U | vy b |
VX f L
] = DB%’Q-— ;] ' i o j ] " coEln-il |
TEV-4 2 AVX '
F F; e ] e C% ‘
M4
| |
L\_ v
M - V4 ‘

-strona niskiego ciénienia HP,
-strona wysokiego ciénienia HP,

-kier. przeplywu
powietrza,

HPT - przetwornik wysokiego ciénienia,
LPT - przetwornik niskiego ci$nienia,
LF - filtr odwadniacz,

MI — wziernik - indykator wilgotnosci,
SV - zawdr bezpieczeristwa 45 bar,
AVX - zawor serwisowy 1/4 SAE,

BV - zawdr kulowy odcinajacy.




4.15. Schemat blokowy - modut rewersyjnej pompy ciepta Cube 120/160 HP

o = ey I

o] i

K Ot o | =S
o2 i [ 1

CS ~ klimatyzacyjna sprezarka scroll,

EVAP-1 - wymiennik wewnetrzny/parownik,
EVAP-2/3/4/5- wymiennik zewnetrzny/parownik,
TEV - termostatyczny zawér rozprezny,

MV - wentylator wymiennika Zewnetrznego,

LT- zbiomnik cieczy,

HPS - presostat wysokiego cignienia,

LPS - presostat niskiego cisnienia,

HPT - przetwornik wysokiego cisnienia,

F=======-stronaniskiego ci¢nienia HP,
=== -stronawysokiego ci¢nienia H,

Kler. przephywu
Ppowietrza,

LPT - przetwornik niskiego cisnienia,
LF — filtr odwadniacz,

Mi - wziemik - indykator wilgotnosci,
AVX - zawér serwisowy 1/4 SAE,
AWRV - zawér 4-drogowy rewersyjny,
CV - zawér zwrotny,

SV-zawér bezpieczeristwa 45 bar,

SA - separator cieczy,

BV - zawér kulowy odcinajacy.
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4.16. Odlegtosci serwisowe

Konstrukcja urzadzenia wymaga zapewnienia mozliwosci dostgpu obstugowego z kazdej strony zgodnie z ponizszymi
wytycznymi. Pozwoli to na dostep serwisowy do czesci wentylacyjnej, agregatu skraplajacego jak i rowniez czesci odpowiedzialnej
za odzysk ciepta. Szczegding uwage nalezy zachowad przy posadowieniu urzadzenia, aby zachowat wieksza odlegto$¢ przy stronie
inspekcyjnej.

= Podane wymiary s wylycznie minimalnymi wymiarami koniecznymi do przeprowadzenia czynnosci
serwisowych i nie odzwierciedlaja odlegtosci czerpni i wyrzutni urzadzenia od przegréd lub obiektow
budowlanych determinowanych przepisami prawa obowigzujacymi w danym kraju.

» W przypadku posadowienia urzadzenia na dachu ptaskim (<5%) na wysokosci wyzszej niz 50 cm nalezy

O zapewni¢ bezpieczny dostep serwisowy do urzadzenia poprzez zastosowanie platformy serwisowej.

= W przypadku urzadzeti z nagrzewnicg gazowg nalezy zwrdcié szczegding uwage na zapewnienie dostgpu
serwisowego pod katem instalacji gazowej.

» W przypadku urzadzer z nagrzewnicg wodng nalezy zwrécic szczeg6lng uwage na zapewnienie dostepu
serwisowego pod katem instalacji hydraulicznej.

Cube 20 Cube 40

Minimalne wymagane odleglosci serwisowe dla urzadzen Cube 20/ Cube 40

al | min. 1,5m
B min. 1,5 m
C min. 1,5m
D min. 1,5m
Cube 50/60 Cube 80/100 / Cube 80/100 L

Minimalne wymagane odlegtodci serwisowe dla urzadzer Cube 50-100

l

l A min. 1,0 m
| B min.1,5m
! C min.2,0m
l D min. 2,0 m

O W przypadku wersji Cube 80/100 L z zewngtrznym modutem odzysku ciepta, wymiar ,D” powinien by¢ mierzony od
skrajnej sciany modutu odzysku ciepfa.
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Cube 120/160 / Cube 120/160R

Cube R8

Winimalne wymagane odlegtosci serwisowe dla urzadzen Cube 120/ 160

A |

B ! min. 1,5m
C ! min.2,0m
D mip.Z,O m

! min. 3,0 m (pdlregi_ois"éwm_iéf;-c‘)na od ramy urzqdzgpié)

W przypadku wersji Cube 120/160 R z zewnetrznym modutem odzysky ciepta, wymiar ,D" powinien by¢ mierzony od

skrajnej ciany modutu odzysku ciepta.

Minimalne wymagane odleglosci serwisowe dia urzadzen CubeR8

A min. 1,0 m
B min. 1,5m
b C min. 1,5m
D min. 1,5m
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4.17. Wymiary urzadzenia Cube 20

@ - kanat nawiewny
@ - kanat wyciagowy
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Przylgcze gazowe Przytacze hydrauliczne Zasilanie
Gwint zewnetrzny GZ 3/4“ Gwint wewnetrzny GW 17 3 x 400V /50Hz
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4.18. Wymiary urzadzenia Cube 20 NWS D

1977

LIVAE TS §

o

— 35—
150

Zasilanie

Gwint wewnetrzny GW 1 ”

Gwint zewnetrzny GZ 1~ 3x 400V / 50Hz
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4.19. Wymiary urzadzenia Cube 20 NWS V
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Przytacze gazowe .

L

—t

Gwint wewnetrzny GW 17

Gwint zewnetrzny GZ 3/4 Gwint zewnetrzny GZ 1"
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4.20. Wymiary urzadzenia Cube 40

@ - kanat nawiewny (przytacze od boku - na zapytanie)
- kanat wyciagowy = l
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Gwint zewnetrzny GZ 3/4 ” Gwint wewnetrzny GW 1~ 3 x 400V /50Hz
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4.21.
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Wymiary urzadzenia Cube 40 NWL D
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4.22. Wymiary urzadzenia Cube 40 NWL V
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Gwint wewnetrzny GW 1~
Gwint zewnetrzny GZ 1"

Gwint zewnetrzny GZ 3/4” 3x 400V / 50Hz
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4.23. Wymiary urzadzenia Cube 50/60

@ - kanat nawiewny (przylacze od boku - na zapytanie) Ba -
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4.24. Wymiary urzadzenia Cube 80/100

@ - kanat nawiewny (przykycze od bokuy — na zapytanie)
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4.25. Wymiary urzadzenia Cube 80/100L

@ - kanat nawiewny (przytacze od boku - na zapytanie)
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4.26. Wymiary urzadzenia Cube 120/1 60B

@ - kanat nawiewny (przytacze od boku - na zapytanie)
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4.27, Wymiary urzadzenia 120/160 R

@ - kanal nawiewny (przylacze od boku - na zapytanie)
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4.28. Wymiary urzadzenia Cube R8
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4.29. Wymiary urzadzenia Cube R8 NWS D
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4.30. Wymiary urzadzenia Cube R8 Nwsv

—

Przylacze hydrauliczne Zasilanie
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Gwint wewnetrzny GW 1~

Gwint zewnetrzny GZ 3/4 Gwint zewnetrzny GZ 17

3x 400V / 50Hz
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5. TRANSPORT

Do transportu urzadzenia Cube wykorzystuje sie zintegrowana rame z otworami na wozek widtowy lub zintegrowane uchwyty do
podnoszenia za pomoca lin.

W trakcie transportu urzadzenia Cube nalezy stosowac si¢ do ponizszych zapisow:

e Przed roziadunkiem transportu nalezy uzupetni¢ protokoét zdawczo-odbiorczy.

«  Niezwlocznie po otrzymaniu transportu nalezy w obecnosci przewoznika sprawdzi¢ stan urzadzen oraz kompletno$¢
przesytki (kanatowy czujnik temperatury, zadajnik T-box - opcja, daszki wentylacyjne - nie dotyczy Cube 40, czujnik
temperatury pomieszczenia). W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy spisaé¢ protokét
szkody, ktéry umozliwi w pézniejszym terminie roszczenie odszkodowania od firmy spedycyjne;.

s  Roztadunek urzadzeri powinien sie odbywac za pomoca wézka widiowego (wykorzystujac otwory w ramie noénej lub
palete, na ktérej posadowiono urzadzenia) lub dzwigu (wykorzystujac przeznaczone do tego zaczepy na obudowie
urzgdzenia).

s Urzadzenie w trakcie przechowywaniai transportu bezwzglednie musi stac na zintegrowanej ramie nodnej. Ustawienie
urzadzenia w inny sposob doprowadzi do jego uszkodzenia.

e Poroztadunku urzadzenia, w trakcie oczekiwania na montaz i posadowienie nalezy zastosowac okrycie osfaniajace od
czynnikéw zewnetrznych.

0O Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody i uszkodzenia urzadzenia powstate na skutek nie stosowania sie do
wytycznych zawartych w dokumentacji technicznej oraz nieprawidtowosci w trakcie transportu.

5.1. Transport poziomy

Urzadzenia serii CUBE przygotowane sg do transportu przy uzyciu wozka widtowego, wyposazenie w szyny transportowe
przygotowane pod widly daje mozliwoé¢ zatadunku czy tez rozladunku bez koniecznoici stosowania dodatkowych podpor,
mocowah czy innych urzadzen transportowych.

Ze wzgledu na mase urzadzenia oraz na wysuniety $rodek cigzkoéci wielkos¢ wozka widtowego oraz dtugos¢ widet
nalezy dostosowa¢ do gabarytu urzadzenia. Szczegélng uwagg nalezy zwréci¢ na diugoé¢ widet nosnych, ktére
powinny mie¢ co najmniej dtugos¢ 3/4 gtebokosci szyny transportowej. Zastosowanie krotszych widet moze
spowodowaé uszkodzenie urzadzenia lub doprowadzi¢ do wypadku za co producent nie odpowiada.

tego dokona¢ nalezy odkreci¢ $ruby mocujace szyne transportowg do ramy samonosnej urzadzenia.

@ Przed posadowieniem urzadzenia nalezy usunac szyny transportowe do transportu za pomoca wozka widtowego. Aby

5.2. Gabaryty Cube 20

e W (Cube/+ bloczki / + przerwa) - 1492 / 1592 / 1692 mm
e  S{Cube/+styro/+przerwa)- 1380/1480/1580 mm

e D (Cube/+ styro/+ przerwa) - 2666 / 2766/ 2866 mm

e Daszki wentylacyjne — 473 mm (transport wewnatrz)

e Widly dlugo$¢ — min. 1500 mm

e Widty rozstaw — min. 350 mm

¢  Masa-do 890 kg
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5.3. Gabaryty Cube 40

W (Cube / + przerwa) - 1742 / 1842 mm

5 (Cube / + styro / + przerwa) - 2200 / 2300/ 2400 mm
D (Cube / + styro / + przerwa) - 2300/ 2400/ 2500 mm
Daszki wentylacyjne - brak

Widly dlugosé - min. 2300 mm

Widly rozstaw - min. 485 mm

Masa - do 1100 kg

W (Cube / + przerwa) - 1790 / 1890 mm

5 (Cube / + styro / + przerwa} - 3100/ 3200/ 3300 mm
D (Cube / + styro / + przerwa) - 2300/ 2400/ 2500 mm
Daszki wentylacyjne - 482 mm {transport wewnatrz)
Widty dtugos¢ ~ min. 2400 mm

Widly rozstaw — min. 845 mm

Masa - Cube 50 - do 1600 kg, Cube 60 - do 1650 kg

W (Cube / + przerwa) - 2310/ 2410 mm

S (Cube / + styro / + przerwa) - 3100/ 3200/ 3300 mm
D {Cube / + styro / + przerwa) - 2300/ 2400 /2500 mm
Daszki wentylacyjne - 482 mm (transport wewnatrz)
Widly dtugosé - min. 2400 mm

Widty rozstaw — min. 845 mm

Masa - Cube 80 - do 1990 kg, Cube 100 - do 2250 kg
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5.6. Gabaryty Cube 80/100 L

=

e W {(Cube/+ przerwa)-2310/ 2410 mm

o S{(Cube/+ styro/+ przerwa) - 3100/ 3200/ 3300 mm
e D (Cube/+styro/+ przerwa) - 2300/ 2400/ 2500 mm
o Daszki wentylacyjne — 482 mm (transport wewnatrz)

s Widty diugos¢ — min. 2400 mm

o  Widly rozstaw — min. 845 mm

e Masa-Cube 80 - do 1990 kg, Cube 100 - do 2250 kg

5.7. Gabaryty Cube 120/160 B

W (modut L/ + przerwa) - 2310/ 2410 mm

S (modutL/+ styro/ + przerwa) -573/673 /773 mm

D (modutL /+ styro / + przerwa) - 2300 / 2400 / 2500 mm
Widty diugos$é — min. 2400 mm

Widty rozstaw — min. 350 mm

Masa - 350 kg

W (Cube / + przerwa) - 2310/ 2410 mm

S {Cube / + styro / + przerwa) - 2300/ 2400 / 2500 mm
D (Cube / + styro / + przerwa) - 4200 / 4300 / 4400 mm
Daszki wentylacyjne - 482 mm (transport wewnatrz)
Widly dtugos¢ — min. 2400 mm

Widty rozstaw — min. 845 mm

Masa — Cube 120 - do 2250 kg, Cube 160 - do 2350 kg

o W {Cube/+ przerwa)-2310/ 2410 mm

e S{Cube/+styro/+ przerwa) - 2300/ 2400 /2500 mm
o D (Cube/+styro/+ przerwa)- 4200/ 4300 /4400 mm
e Daszki wentylacyjne — 482 mm (transport wewnatrz)

o Widly dlugos¢ — min. 2400 mm

o  Widly rozstaw — min. 845 mm

e Masa - Cube 120 - do 2250 kg, Cube 160 - do 2350 kg
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W (modut L/ + przerwa) - 2310/ 2410 mm

S (modutL/+ styro/ + przerwa) - 573 /673 /773 mm

D (modut L/ + styro/ + przerwa) - 2300/ 2400 / 2500 mm
Widty diugosé — min. 2400 mm

Widty rozstaw — min. 350 mm

Masa - 350 kg



5.9. Gabaryty Cube R8

W (Cube /+ bloczki / + przerwa)- 1492 /1592 / 1692 mm
5 (Cube / + styro / + przerwa) - 1380/ 1480 / 1580 mm

D (Cube / + styro / + przerwa) - 2300 / 2400 / 2500 mm
Daszki wentylacyjne - 473 mm (transport wewnatrz)
Widly dlugos¢ — min. 1500 mm

Widly rozstaw ~ min. 350 mm

Masa — do 800 kg

W {NW/ + paleta / + przerwa) - 2584 / 2684 / 2784 mm
S(NW/+styro/ + przerwa) - 1380/ 1480 / 1580 mm
D(NW/ + styro/ + przerwa) - 2300/ 2400/ 2500 mm
Widly dfugosé - min. 1500 mm

Widly rozstaw - min. 350 mm

Masa - do 250 kg

W (NW/ + paleta / + Przerwa) - 2584 / 2684 / 2784 mm
S{NW/+ styro / + przerwa) - 2300 / 2400/ 2500 mm
D(NW/ + styro / + przerwa) - 2300/ 2400/ 2500 mm
Widty dtugos¢ - min. 1500 mm

Widly rozstaw — min. 350 mm

Masa - do 250 kg
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5.12. Informacje dotyczace podnoszenia

W trakcie podnoszenia urzadzenia Cube oraz modutu odzysku ciepta nalezy stosowac sig do ponizszych zapiséw:

e Upewnic sig, ze liny sa prawidiowo zaczepione o wszystkie uchwyty,

s  Bezwzglednie dokonywac podnoszenia urzadzenia i modulu odzysku ciepta oddzielnie,

o Upewni¢ sie, ze urzadzenie w trakcie podnoszenia jest wypoziomowane,

o Szczegbing uwage zwrdci¢ w trakcie wyciagania z samochodu ciezarowego, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia poprzez
uderzenie w elementy naczepy,

e Zwréci¢ uwage by nie uderzy¢ urzadzeniem o zadne inne przedmioty,

o Nie podnosi¢ urzadzenia z nadmierng predkoscia,

e Nie zmienia¢ gwattownie kierunku,
o  Zachowa¢ szczegdlng ostroznoéé przy posadowieniu urzadzenia na ramie konstrukcyjnej lub podstawie dachowe.

W trakcie podnoszenia nie przebywac pod urzadzeniem.

za uchwyty.

C o Przed wykonaniem podnoszenia sprawdzic.czy zamki wszystkich paneli serwisowych s3 zamknigte poprzez pociagniecie

« Producent nie ponosi odpowiedzialnos

m

ci za szkody i uszkodzenia urzadzenia powstate na skutek nie stosowania sie do
wytycznych zawartych w dokumentacji technicznej oraz wystapienie nieprawidfowosci w trakcie podnoszenia.
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5.13. Podnoszenie Cube 20

Wszystkie urzadzenia Cube s3 wyposazone w uchwyty umotzliwiajace zaczepienie lin | podniesienie za pomocy diwigu
zlokalizowane w gornej czesci. Nie jest wymagane stosowanie belki trawersowej, Na ponizszych rysunkach Zaznaczono uchwyty
Przeznaczone do podnoszenia urzadzenia .
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5.14. Podnoszenie Cube 40

Wszystkie urzadzenia Cube s3 wyposazone w uchwyty umozliwiajace zaczepienie lin i podniesienie za pomoca dzwigu
zlokalizowane w gérnej czesci. Nie jest wymagane stosowanie belki trawersowej. Na ponizszych rysunkach zaznaczono uchwyty
przeznaczone do podnoszenia urzadzenia.

Ze wzgledu na rozkiad obcigzen minimalna diugoé¢ lin no$nych od punktu zaczepienia do haka gtéwnego to 3,5 m.
Nie zastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia a nawet zerwanie si¢ mocowania.

min. 3,5m
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5.15. Podnoszenie Cube 50/60
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5.16. Podnoszenie Cube 80/100

Wszystkie urzadzenia Cube s wyposazone w uchwyty umozliwiajgce zaczepienie lin i podniesienie za pomocyg diwigu
zlokalizowane w gdrnej czesci. Nie jest wymagane stosowanie belki trawersowej. Na ponizszych rysunkach zaznaczono uchwyty
przeznaczone do podnoszenia urzadzenia oraz modutu odzysku ciepta.

Nie zastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia a nawet zerwanie sig mocowania.

o Urzadzenie Cube 80 / 100 L nie moga by¢ podnoszone z przytwierdzonym modutem odzysku ciepla. Montazu modutu
odzysku ciepta do urzadzenia Cube 80 / 100 L nalezy dokona¢ na dachu, po uprzednim posadowieniu urzadzenia.
Montazu dokonuije sie zgodnie z wytycznymi przedstawionymi w dalszej czesci instrukgji.

2 e Ze wzgledu na rozktad obciazer minimalna diugos¢ fin noénych od punktu zaczepienia do haka giéwnego to 3,5 m.

min. 3,5m
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5.17. Podnoszenie Cube 120/160

* Ze wzgledu na rozktad obcigzer minimalna dtugoséé lin nosnych od punktu zaczepienia do haka gtéwnego to 3,5 m.
Nie zastosowanie si¢ do tego zalecenia moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia a nawet zerwanie si¢ mocowania.

odzysku ciepta do urzadzenia Cube 120 / 160 R nalezy dokona¢ na dachuy, Po uprzednim posadowieniu urzadzenia.
Montazu dokonuje sie zgodnie z wytycznymi przedstawionymi w dalszej czesci instrukgji.
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5.18. Podnoszenie modutu odzysku ciepta

Ze wzgledu na gabaryt modut zawierajacy wymiennik odzysku ciepta musi byc transportowany odlaczony od urzadzenia. Modut
jest wyposazony w uchwyty do podnoszenia za pomoca lin zlokalizowane w gornej czeéci obudowy. Do podnoszenia modutu
odzysku ciepta szekle nie s wymagane.

& Urzadzenia Cube 80 / 100 L i Cube 120/ 160 R nie moga by¢ podnoszone z przytwierdzonym modutem odzysku
ciepla.

min. 3,5 m

60 ]wwwflowair.com



5.19. Podnoszenie Cube RS

przeznaczone do podnoszenia urzadzenia oraz modutu odzysku ciepla.

Ze wzgledu na rozkfad obcigzed minimalna dtugos¢ lin noénych od punktu zaczepienia do haka gtéwnego to 3,5 m.
Nie zastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia a nawet zerwanie sie mocowania.
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5.20. Obracanie modutéw NWS/NWL

Modut nawiewny dostarczany jest na miejsce dostawy do gory nogami. W celu posadowienia urzadzenia nalezy ostroznie obrocié
modut nawiewny w taki sposob aby nie uszkodzi¢ obudowy.

& Do zabezpieczenia modulu nawiewnego podczas obracania wykorzystac styropianowa pokrywe ochronna.

WA

Modut nawiewny nalezy ostroznie potozyé w poziomie nastepnie zaczepic liny do przygotowanych uchwytéw i zaczal
podnoszenie tak, aby modut nawiewny znalazt sie w docelowej pozycji.

T /////4//// T

& Nie nalezy sciaga¢ styropianowej pokrywy przed obracaniem modutu nawiewnego. Przechowywanie modutu
nawiewnego bez styropianowej pokrywy grozi uszkodzeniem sitownika.

62 |www . flowair.com



N\
r////////////////////////////////////////////////////’//ﬁ

& Nie nalezy sciggac styropianowej pokrywy przed obracaniem moduty nawiewnego. Przechowywanie moduty

nawiewnego bez styropianowej pokrywy grozi uszkodzeniem sitownika.
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5.21. Podnoszenie modutu NWS (Cube 20/R8)

Wszystkie urzadzenia Cube sj wyposazone w uchwyty umozliwiajace zaczepienie lin i podniesienie za pomocy dzwigu
zlokalizowane w goérnej czesci. Nie jest wymagane stosowanie belki trawersowej. Na ponizszych rysunkach zaznaczono uchwyty
przeznaczone do podnoszenia urzadzenia oraz modutu odzysku ciepta.

ostroznie obréci¢ modul nawiewny w taki sposéb aby nie uszkodzi¢ obudowy. Proces obracania modutu opisano

Modut nawiewny dostarczany jest na miejsce dostawy do géry nogami. W celu posadowienia urzadzenia nalezy
‘ w punkcie 5.20. Do zabezpieczenia modutu nawiewnego podczas obracania wykorzysta¢ styropianowa pokrywe.

nawiewnego bez styropianowej pokrywy grozi uszkodzeniem sitownika.
o Ze wzgledu na rozktad obcigzer minimalna diugosé lin nosnych od punktu zaczepienia do haka gtéwnego to 3,5 m. Nie
zastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia a nawet zerwanie sie mocowania.

ir e Nie nalezy $ciggaé styropianowej pokrywy przed obracaniem modulu nawiewnego. Przechowywanie modutu

@ Przed posadowieniem urzadzenia na module nawiewnym NWS nalezy odkreci¢ uchwyty transportowe.
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5.22. Podnoszenie modutu NWL (Cube 40 NWL)
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6. POSADOWIENIE
6.1. Posadowienie urzadzen Cube
Urzadzenie jest wyposazone w belki transportowe, ktore pozwalaja na transport oraz zatadunek urzadzenia przy pomocy wobzka

widtowego. Podczas instalacji urzadzenia na miejscu, belke nalezy zdemontowaé przez odkrecenie 4 srub M8 znajdujacych sie po
stronie szafki elektrycznej, a nastepnie wyciagniecie jej. Dzigki temu mozliwe bedzie przytaczenie kanatéw od spodu urzadzenia.

@l
( «(««({.
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C} Po posadowieniy urzadzenia na podkonstrukgji nalezy usung¢ folie ochronng z paneli serwisowych .
p

ozi odbarwieniem obudowy, Szczegdty patrz: punkt 8.10

ozostawienie foli ochronnej na urzadzeniu gr

A [Rm] wymiar wew. 2180

BImm]  wymiar wew. 1260
rozwigzanie pogladowe

z ktérej przewaznie
wiejg wiatry.

Producent dopuszcza posadowienie na ramie 2 podparciem po dwéch diuzszych bokach ramy urzadzenia.
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Urzadzenia Cube zbudowane sa na samonosnej ramie, ktéra zgodnie z wymogami obowiazujacego prawa budowlanego w danym
kraju, nalezy posadowi¢ na ramie Jub wspornikach powigzanych z konstrukcja dachu i odsunietych od pofaci dachu na wysokos¢
okreslong przepisami prawa. Producent okreéla posadowienie urzadzenia na ramie po obrysie urzadzenia zgodnie z wymiarami
ramy ponizej. Dopuszcza sig posadowienie na ramie z podparciem po dwoch dtuzszych bokach ramy urzadzenia.

Cube 40

rozwiazanie pogladowe

Cube 50 / Cube 60 / Cube 80 / Cube 100

rozwigzanie pogladowe

- 2280 - =

Almm]  wymiar wew. 2080
B[mm] wymiar wew. 2180

2280 -5

Almm]  wymiar wew. 2980
B[mm]  wymiar wew.2180

o Urzadzenie posadowione na ramie powinno by¢ przymocowane do ramy w sposéb uniemozliwiajacy jakikolwiek ruch
@ urzadzenia. Zaleca sig zastosowanie przekladek gumowych pomigdzy urzadzeniem a rama montazowa.

« Urzadzenie nalezy zorientowa¢ w taki sposGb, aby czerpn
wiejg wiatry.

ia i wyrzutnia nie byta skierowana w strong, z ktorej przewaznie

» Producent dopuszcza posadowienie na ramie z podparciem po dwéch dhuzszych bokach ramy urzadzenia.
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Urzadzenia Cube zbudowane sg na samonosnej ramie, ktéra zgodnie zwymogami obowiazujacego prawa budowlanego w danym

kraju, nalezy posadowi¢ na ramie lub wspornikach po

wigzanych z konstrukcja dachu i odsunietych od pofaci dachu na wysokos¢

okreslong przepisami prawa. Producent okreéla posadowienie urzadzenia na ramie po obrysie urzadzenia zgodnie z wymiarami
podparciem po dwdéch diuzszych bokach ramy urzadzenia.

ramy ponizej. Dopuszcza si¢ posadowienie na ramie z

Cube 80 /100 L

rozwiazanie pogladowe

Cube 120/160B

rozwigzanie pogladowe

LAImml wymiar wew. 2980
" B[mm] wymiar wew. 2180
Clmm] 1220
D [mm] 1220

-~ 2280 -

3080

Almm]  wymiar wew. 2980
BImm]  wymiar wew. 2180
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Urzadzenia Cube zbudowane sa na samonoénej ramie, ktéra zgodnie z wymogami obowiazujacego prawa budowlanegow danym
kraju, nalezy posadowi¢ na ramie lub wspornikach powigzanych z konstrukcja dachu i odsunietych od potaci dachu na wysokos¢
okreslong przepisami prawa. Producent okreéla posadowienie urzadzenia na ramie po obrysie urzadzenia zgodnie z wymiarami
ramy ponizej. Dopuszcza sig posadowienie na ramie z podparciem po dwéch dhuzszych bokach ramy urzadzenia.

Cube 120/160R - — 22

Almm]  wymiar wew. 2980
B [mm] wymiar wew. 2180
C [mm] 1220

rozwigzanie pogladowe | Dimm] 1220

Cube R8

Almm]  wymiar wew. 2180
B[mm]  wymiar wew. 1260

rozwiazanie pogladowe

o Urzadzenie posadowione na ramie powinno by¢ przymocowane do ramy w sposéb uniemozliwiajacy jakikelwiek ruch
g urzadzenia. Zaleca si¢ zastosowanie przektadek gumowych pomigdzy urzadzeniem a rama montazowa.
o Urzadzenie nalezy zorientowac w taki sposob, aby czerpnia i wyrzutnia nie byta skierowana w strong, z ktorej przewaznie
wiejg wiatry.
o Producent dopuszcza posadowienie na ramie z podparciem po dwéch dhuzszych bokach ramy urzadzenia.

70 |wmm.f|owair.com



Urzadzenia Cube zbudowane 3 nasamonosnej ramie, ktéra zgodnie z wymogami obowigzujacego prawa budowlanego w danym
kraju, nalezy posadowi¢ na ramie lub wspornikach powigzanych z konstrukejg dachu i odsunigtych od potaci dachu na wysokosé
okreslong przepisami prawa. Producent okresla posadowienie urzadzenia na ramie po obrysie urzadzenia zgodnie z wymiarami
ramy ponizej. Dopuszcza sie posadowienie na ramie z podparciem po dwéch diuzszych bokach ramy urzadzenia.

Cube 20 NWS

Allmm]  max. 1400 *
A2 [mm] min. 1200
B1[mm]l  max 1400 *
B2[mm] _| min. 1200

rozwiazanie pogladowe

*Wykonanie ramy dtuzszej niz wymiar maksymalny bedzie skutkowaé¢ kolizja z dostarczanym opierzeniem moduty
nawiewnego.

e
T

: €
Il = |f &

| ® ¥
o a

||3 =] EL =
\— —_—

b3

O * Urzadzenie nalezy zorientowac w taki sposch, aby czerpnia i wyrzutnia nie byta skierowana w strone, z ktorej przewaznie
wiejg wiatry.
* Producent dopuszcza posadowienie na ramie z podparciem po dwéch dtuzszych bokach ramy urzadzenia,
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Urzadzenia Cube zbudowane s3 na samonoénej ramie, kt6ra zgodnie zwymogami obowigzujgcego prawa budowlanego w danym
kraju, nalezy posadowic¢ na ramie lub wspornikach powiazanych z konstrukcja dachu i odsunigtych od pofaci dachu na wysokos¢
okreslona przepisami prawa. Producent okresla posadowienie urzadzenia na ramie po obrysie urzadzenia zgodnie z wymiarami
ramy ponizej. Dopuszcza si¢ posadowienie na ramie z podparciem po dwéch dtuzszych bokach ramy urzadzenia.

Cube 40 NWL

1350—

Al[mm]  max. 1400*

A2[mm]  min.1200

B1[mm]  max.1400*
' B2[mm]  min. 1200

rozwiazanie pogladowe

#Wykonanie ramy diuzszej niz wymiar maksymalny bedzie skutkowa¢ kolizja z dostarczanym opierzeniem modutu
nawiewnego.

i, -
g I
3
| = g
5 -4 i
@ i
ol &
e, (=] = =
e :
[

o Urzadzenie posadowione na ramie powinno by¢ przymocowane do ramy w sposéb uniemozliwiajacy jakikolwiek ruch

) urzadzenia. Zaleca sig zastosowanie przekladek gumowych pomigdzy urzgdzeniem a rama montazowa.
e Urzadzenie nalezy zorientowa¢ w taki sposob, aby czerpniai wyrzutnia nie byta skierowana w strong, z ktorej przewaznie

wiejg wiatry.
o Producent dopuszcza posadowienie na ramie z podparciem po dwéch dtuzszych bokach ramy urzadzenia.
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Urzadzenia Cube zbudowane 54 ha samonosnej ramie, ktdra zgodnie z wymogami obowiazujacego prawa budowlanego w danym
kraju, nalezy posadowic¢ na ramie lub wspornikach powiazanych z konstrukcja dachu i odsunietych od potaci dachu na wysokosé
okreslong przepisami prawa. Producent okresla posadowienie urzadzenia na ramie po obrysie urzadzenia zgodnie z wymiarami
ramy ponizej. Dopuszcza sie posadowienie na ramie z podparciem po dwéch diuzszych bokach ramy urzadzenia.

Cube R8 NWS

L - S
BN N Bl
_—

-. ~ | o
Y .__.J.\ = =

M , Allmm]  max. 1400 |

A2 [mm)] min. 1200
| BIlmm)  max. 1400 *
B2[mm]  min. 1200

rozwigzanie pogladowe

*Wykonanie ramy dhuzszej niz wymiar maksymalny bedzie skutkowaé kolizjg z dostarczanym opierzeniem moduty
nawiewnego.

* Urzadzenie posadowione na ramie powinno by¢ przymocowane do ramy w sposob uniemozliwiajacy jakikolwiek ruch
urzadzenia. Zaleca sie zastosowanie przektadek gumowych pomiedzy urzadzeniem a rama montazowa.
@ ® Urzadzenie nalezy zorientowac w takj $poséb, aby czerpnia i wyrzutnia nie byta skierowana w strong, z ktérej przewaznie
wiejg wiatry.
* Producent dopuszcza posadowienie na ramie z podparciem po dwdch diuzszych bokach ramy urzadzenia.
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6.2. Przejsicie dachowe NWS (Cube 20/R8 NWS)

Do urzadzenia Cube 20 / R8 jako akcesorium dodatkowe (NWS) dostepna jest podstawa petnigca za razem funkcje przejscia
dachowego i adaptera do nawiewnika wirowego. Rame noéna podstawy, pod ktra nalezy zaprojektowaé podkonstrukcje
przedstawiono na rysunku 1.

Nalezy wykona¢ otwér w stropie w celu przepuszczenia kanatu podstawy dachowej z nawiewnikiem. Otwor nalezy wykonac
zgodnie z wytycznymi zawartymi na rysunkach 2 3.

1. 2.
— L —
rJ ! rd . i s rd s I I
- l " # LT i s LA i
s - —
51350 ! A s %
—r" = 1200— b

TR

~
ALY

1400
12

0 <Ar.owamn

» Urzadzenie posadowione na ramie powinno by¢ przymocowane do ramy w sposéb uniemozliwiajacy jakikolwiek ruch
(@] urzadzenia. Zaleca sie zastosowanie przektadek gumowych pomigdzy urzadzeniem a rama montazowa.
o Urzadzenie nalezy zorientowaé w taki sposéb, aby czerpnia i wyrzutnia nie byta skierowana w strone, 2 ktérej przewaznie
wiejg wiatry.
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6.3. Instalacja NWS {Cube 20/R8 NWS)

Podczas posadawiania nalezy zwrécic¢ uwage na orientacje urzadzenia wzgledem moduty nawiewnego.

~o-
i

A Kanainawie%y
3 IR [
+ B Kanatwyciagowy

zasilajgco-sterujace z moduty nawiewnego do szafy sterowniczej urzadzenia przez przygotowane otwory zgodnie z ponizszymi
opisami,

Cube R8

Wigzke przewodéw zasilajaco sterujacych z moduty nawiewnego przeprowadzi¢ przez przygotowane otwory (1).

(widok od spodu urzadzenia)
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Otworzy¢ panel serwisowy i przeprowadzi¢ przewody zgodnie z rysunkiem numer (2).

Cube 20
Wiazke przewodéw zasilajaco sterujacych z modutu nawiewnego przeprowadzi¢ przez przygotowane otwory (1).

(widok od spodu urzadzenia)

Otworzy¢ panel serwisowy i przeprowadzi¢ przewody zgodnie z rysunkiem numer (2).

|
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Urzadzenie przytwierdza si¢ do podstawy za pomoc

3 dostarczonych w zestawie érub montazowych w miejscach zaznaczonych na
rysunku:

S

sterujgcej urzadzenia.

® Przed osadzeniem urzadzenia na podstawie konieczne Jest przeciggniecie przewodéw z modutu nawiewnego do szafy
e Konieczne jest wykonanie dodatkowego uszczelnienia na

styku urzadzenia oraz podstawy dachowej.
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6.4. Przejécie dachowe NWL (Cube 40 NWL)

Do urzadzenia Cube 40 jako akcesorium dodatkowe (NW) dostepna jest podstawa petnigca za razem funkcjg przejscia dachowego
i adaptera do nawiewnika wirowego. Rame noéna podstawy, pod ktéra nalezy zaprojektowa¢ podkonstrukcje przedstawiono na
rysunku 1.

Nalezy wykona¢ otwér w stropie w celu przepuszczenia kanatu podstawy dachowej z nawiewnikiem. Otwor nalezy wykonac
zgodnie z wytycznymi zawartymi na rysunkach 2 i 3.

1. 2.
= — —= 1400———————
1350 u . L
— Tt e —
~
3 1200 =
(1
@ ; A
3 :
= - .,
! ' il |
- . # g
T  E——
i g, LT it VTS ELE: 4
| i
3.

| £ PLOWAIR

e Urzadzenie posadowione na ramie powinno by¢ przymocowane do ramy w sposéb uniemozliwiajacy jakikolwiek ruch
urzadzenia. Zaleca sie zastosowanie przektadek gumowych pomiedzy urzadzeniem a ramg montazowa.
» Urzadzenie nalezy zorientowaé w taki sposéb, aby czerpnia i wyrzutnia nie byta skierowana w strone, z ktdrej przewaznie
wieja wiatry.

78 |www.f|owair.com



|

6.5. Instalacja NWL (Cube 40 NwWL)

Podczas posadawiania nalezy zwroci¢ uwage na orientacje urzadzenia wzgledem moduty nawiewnego.

A Kanat naWieWny
B Kanatwyciagowy

Przed posadowieniem urzadzenia na module nawiewnym NWL nalezy odkreci¢ uchwyty transportowe oraz przeciggnac przewody
zasilajgce sterujace z modulu nawiewnego do szafy sterowniczej urzadzenia przez Przygotowane otwory zgodnie z ponizszymi
opisami.

Cube 40
Wiazke przewodow zasilajqco-sterujqcych Zmodutu nawiewnego przeprowadzi¢ Przez przygotowane otwory (1),

LVVVVVVYINS

(widok od spodu urzadzenia)

_
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Otworzy¢ panel serwisowy i przeprowadzi¢ przewody zgodnie z rysunkiem numer (2).

Urzadzenie przytwierdza sie do podstawy za pomocg dostarczonych w zestawie $rub montazowych w miejscach zaznaczonych

na ponizszym rysunku:

sterujgcej urzadzenia.

Przed osadzeniem urzadzenia na podstawie konieczne jest przeciggnigcie przewodéw z modutu nawiewnego do szafy
Konieczne jest wykonanie dodatkowego uszczelnienia na styku urzgdzenia oraz podstawy dachowej.
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6.6. Przylacza kanatéw wentylacyjnych jednostek Cube

kanatéw do urzadzenia powinno odby¢ z wykorzystaniem kotnierzy poprzez zamontowanie na nich ramki montazowej lub
Zamontowanie kanatu bezpoérednio z wykorzystaniem ramki Jako miejsca wigzania urzadzenia z kanatem,

Urzadzenie Kanal nawiewny [mm] Kanat wyciagowy [mm]

Cube 20 N/W/E i 900 x 500 900 x 500

(bez nagrzewnicy gazowej) j {przylacze od spodu) {przytacze od spodu)

Cube 20 G 900 x 500 900 x 500

(z nagrzewnica gazowa) ’ {przytacze od spodu) {przytacze od spoduy) li
| 900 x 500 900 x 500
*(Ezfengo rl\zlé“//vvﬁc azowej) j {przytacze od spodu lub od bokuy — na  (przylacze od spodu lub od boku - na
j 9 Y9 ! ,‘ Zapytanie) zpytanie)

| 900 x 500 f
Cube 40 G | 900 x 500 i
(z na;rzewnicq gazowa) ’, (przy}qczexod spodu) (przytacze od spodu lub od boku - na
i Zapytanie)
Cube 50 / Cube 60 N/W/E (005500 1400 x 500 |
{bez nagrzewnicy gazowej) | (praylacze od spodu tub od boku - na (przytacze od spodu) :
i zapytanie)

:Cube 50 / Cube 60 G ,! 1400 x 500 1400 x 500
(z nagrzewnica gazowa) : (przytacze od spodu) (przytacze od spodu)
|Cube 80/ Cube 100 N/W/E 1300 x 500 1500 x 500
‘(bez nagrzewnicy gazowej) (przytacze od spodu lub od boku - na (przylacze od spodu)
3 zapytanie) i
i - - . ]
{Cube 80/ Cube 100 G 1500 x 500 1500 x 500 ;
(z nagrzewnica gazowa) {przytacze od spodu) {przytacze od spodu) !
Cube 80 L / Cube 100 L N/W/E 1500x 500 1500 x 500
(bez nagrzewnicy gazowej) (prytacze od spodu lub od boku - na (przylacze od spodu) i
i Zapytanie) i
Cube 80 L/Cube 100L G 1500 x 500 1500 x 500
(z nagrzewnica gazowa) {przytacze od spodu) (przytacze od spodu)
\Cube 120/ 160 N/W/E | 1600650 1600 x 500
"(bez nagrzewnicy gazowej) (przytacze od spodu lub od boku - na (przytacze od spodu)
! zapytanie)
{Cube 120/160 G | 1600 x 650 1600 x 500
{z nagrzewnica gazowa) ; {przytacze tylko od spodu) (przytacze od spodu)
j 900 x 500 900 x 500
i Cube R8 N/W/E/G {przyfacze od spodu) (przytacze od spodu)

zapytanie istnieje mozliwoé¢ przygotowania urzadzenia do podiaczenia kanatu wentylacyjnego nawiewnego od boku. Jezelina
etapie zaméwienia nie zdefiniowano konfiguracji przytaczy kanatowych, uzytkownik moze samodzielnie przetozy¢ panel
zaslepiajacy kanat i samodzielnie zdefiniowa¢ sposéb podiaczenia.

& W przypadku urzadzen z wbudowang nagrzewnicg gazowgq kanat nawiewny moze by¢ podiaczony tylko od spodu.
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6.7. Montaz oston czerpni i wyrzutni (nie dotyczy Cube 40}

Ostony czerpni i wyrzutni kanatéw wentylacyjnych zapobiegaja podsysaniu powietrza wentylacyjnego oraz zabezpieczaja przed
dostawaniem sie wody deszczowej lub sniegu do wnetrza urzadzenia. Ostony sg dostarczane wewnatrz urzadzenia pod panelami
zdejmowanymi od strony inspekcyjnej. W tym samym miejscu sa tez zlokalizowane éruby montazowe. Instalacji nalezy dokona¢
zgodnie z ponizszym rysunkiem:

e  Ostony nalezy zlozy¢ w catos¢ za pomoca nitéw samozrywalnych. W przeciwnym razie moze dojs¢ do samoistnego
rozkrecenia sie oston pod wplywem drgari co moze skutkowac uszkodzeniem potaci dachowej.
O o Klapy w ostonach daszkéw w urzadzeniu Cube 50/60 nalezy przykreci¢ za pomoca dostarczonych w zestawie $rub
montazowych.
e Ostony nalezy przykreci¢ do urzadzenia za pomoca dostarczonych w zestawie $rub montazowych.
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6.8. Montaz modulu odzysku ciepla Cube 80/100 L i Cube 120/160 R

Montaz modutu odzysku ciepta odbywa si¢ poprzez przykrecenie dostarczonymi $rubami modutu do urzadzenia w czterech
punktach weztowych [2]. Czeé¢ dolng ramy modutu nalezy dokreci¢ do ramy urzadzenia dwiema $rubami M8, po kazdej ze stron
ramy.

Niedopuszczalne jest zmontowanie moduiu wraz z urzadzeniem a nastepnie transportowanie catego urzadzenia na
dach w miejsce przeznaczenia, sruby przenosza wytacznie obcigzenie statyczne modutu odzysku ciepta.
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Goérne wezly nalezy skreci¢ pojedynczymi Srubami M10 przy czym dostgp od strony inspekcyjnej jest po zdjeciu panelu
drzwiowego modutu odzysku [3] za$ po stronie przeciwnej poprzez specjalnie przygotowany do tego celu otwdr inspekeyiny [4].
Cate obciazenie rotora do czasu skrecenia wszystkich $rub powinno spoczywac na linach umocowanych do dzwigu, wczesniejsze
zdjecie obciazenia moze skutkowa¢ uszkodzeniem urzadzenia lub zerwaniem Srub.

3.

Podczas montazu nalezy pamieta¢ o przeprowadzeniu wigzki zasilajaco-sterujacej oraz podigczenie przewodéw w skrzynce
elektrycznej.

@ Nalezy pamietac o przeprowadzeniu przewodu zasilajgcego z modutu odzysku ciepta do urzadzenia.

Urzadzenie Cube 80/100 L i Cube 120/ 160 R nie moga by¢ podnoszone z przytwierdzonym modutem odzysku ciepta.
Montazu modutu odzysku ciepta do urzadzenia nalezy dokonac na dachu, po uprzednim posadowieniu urzadzenia.
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7. INSTALACJA
7.1. Przylacze hydrauliczne urzadzeni kanalowych

Urzadzenia Cube w konfiguracji z nagrzewnicg wodng w czesci naddachowej wyposazone 53 w elementy armatury wbudowanej
W urzadzenie. W skfad tej armatury wchodzi uktad z zaworem tréjdrogowym mieszajacym, pompa obiegowa oraz czujnik
przeciwzamrozeniowy nagrzewnicy wodnej. Uktad taki powoduje, ze nie jest wymagane uwzglednianie spadkéw ciénienia
czynnika w uktadach hydraulicznych znajdujacych sie wewnatrz urzadzenia, gdyz sa one pokrywane przez pompe obiegowa.

& Podczas montazu instalacji nalezy bezwzglednie unieruchomi¢ krééce przytaczeniowe (kontrowad).

[ SRS -

A } Przyfacze zasilajace nagrzewnice wodna czynnikiem grzewczym
'_‘T ; Przytacze powrotne z nagrzewnicy wodnej
\E o " Zawér;drogowy z sitownikiem 0-10V
D ‘ Pompa obiegowa (nie dotyczy urzadzen z nagrzewnica w module nawiewnym NW)

* Wprzypadku urzadzen wyposazonych w nagrzewnice wodng nalezy zwréci¢ s$zczeg6lng uwage na zapewnienie dostepu

@ * W celu zabezpieczenia ukladu hydraulicznego urzadzen Cube wymaga sie stosowania filtra wody na instalacji.
serwisowego pod katem instalacji hydrauficzne;j.

UWAGA

*  Uwaga, ulozenie orurowania wewnetrznego ukfadéw wodnych moze rézni¢ sie w zaleznosci od urzadzenia — nie ma to
wptywu na funkcjonalnoée urzadzen,

www.flowair.com I 85



7.2. Schemat hydrauliczny dla nagrzewnicy wodnej zlokalizowanej w czesci naddachowe;j

CUBEW
’- ‘, —7 z3d T 7K FS
| - ey | |
\ /o - i |A>r"-"\"‘A! o o | T
| /| | |
| l
| —+) ! | ) 2=
| | |
| | | ZK
% - - [ - __ ™~
™

J S

ZK - zaw6r odcinajacy Z3d — zawdr 3-drogowy z sitownikiem
ZR — zawér regulacyjny FS —filtr siatkowy
TM - czujnik temperatury (przeciwzamrozeniowy}

przerw w dostawie energii elektrycznej (urzadzenie wyposazone w aktywny system zabezpieczenia

W przypadku urzadzers wyposazonych w nagrzewnice wodna, w celu zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego na czas
& przeciwzamrozeniowego), nalezy zastosowac glikol jako czynnik grzewczy.
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7.3. Przylacze hydrauliczne urzadzeri bezkanatowych

Modut nawiewny umozliwia podtaczenie zasilania wody dla nagrzewnicy wodnej zlokalizowanej w czesci naddachowej (A) oraz
do nagrzewnicy wodnej zlokalizowanej w module nawiewnym (B). W przypadku konfiguracji urzadzenia z wymiennikiem w czesci
naddachowej podczas posadowienia urzadzenia Cube na module nawiewnym nalezy podlaczy¢ kroéce elastyczne do przytaczy
urzadzenia wykorzystujac klape rewizyjng zobrazowang na ponizszej grafice.

mieszajacy. Zawor tréjdrogowy transportowany jest w szafie sterowniczej urzadzenia, zawor nalezy zamontowa¢ zgodnie z ze
schematem hydraulicznym przywotanym w kolejnym punkcie niniejszej instrukgji.

& Podczas montazy instalacji nalezy bezwzglednie unieruchomic¢ krécce przytaczeniowe (kontrowac).

———— - S ==

Opis wbudowanego ukladu hydraulicznego

A f Przytacze nagrzewnicy wodnejw czesci naddachowe;j
—_— — — _ R
B | Przylacze nagrzewnicy wodnej w module nawiewnym

*W celu zabezpieczenia ukiadu hydraulicznego urzadzen Cube wymaga sie stosowania filtra wody na instalacji.

*W przypadku urzadzen wyposazonych w nagrzewnice wodng nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na zapewnienie dostepu
o serwisowego pod katem instalagji hydraulicznej,

Q : *W przypadku urzadzen Cube z modutem nawiewnym (NWS-W: NWL-w) wyposazohym we whbudowang nagrzewnice

wodng zlokalizowana w czesci podstropowej nie jest dostarczana wbudowana pompa obiegowa.
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7.4. Schemat hydrauliczny dla nagrzewnicy wodnej zlokalizowanej w module nawiewnym

MODUL NAWIEWNY
i X FS ZK
/| e | .
\ o sk . = P ®
N/ | —
| D
A | |
| ZK zZ0 73d ZR ZK
L = B B
\ | — {A AR | —_— { —
™ L
L — .}
ZK — zawoér odcinajacy ZR — zawor réwnowazacy
Z0 - zawér odpowietrzajacy FS - filtr siatkowy
ZD — zawor odwadniajgcy Z3d - zawér 3-drogowy z sitownikiem

TM ~ czujnik temperatury {przeciwzamrozeniowy)

przerw w dostawie energii elektrycznej (urzadzenie wyposazone w aktywny system zabezpieczenia

W przypadku urzadzen wyposazonych w nagrzewnice wodna, w celu zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego na czas
A przeciwzamrozeniowego), nalezy zastosowac glikol jako czynnik grzewczy.

Urzadzenia z modutem NW sg wyposazone w pasywny system zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego w przypadku
montazu nagrzewnicy w czesci podstropowej oraz w aktywny i pasywny system zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego w przypadku montazu nagrzewnicy w czesci naddachowe;j.
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7.5. Odprowadzenie kondensatu

Urzadzenia Cube w standardzie s3 wyposazone w wymienniki plytowe petigce funkcje nagrzewnicy wodnej oraz
parownika/skraplacza uktadu sprezarkowego. Moze dojsc¢ do sytuacji, w ktérej dochodzi do wytracenia kondensatu z powietrza
wentylacyjnego. Urzadzenia Cube zostaly wyposazone w tace ociekowg oraz syfon.

Nalezy zapewni¢ drozne odprowadzenie nadmiaru kondensaty do instalacji zbiorczej zgodnie z ponizszymi rysunkami.

CUBE 20/ CUBE 40

CUBE 50 - 100

{(widok od spodu)

[o) Nalezy pamieta¢ o obowiazku okresowego sprawdzania poziomu napetnienia syfonu woda.
Konieczne jest samodzielne wykonanie instalacji odprowadzenia skroplin w razie wystapienia takiej potrzeby.
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CUBE 120/160

Odprowadzenie nadmiaru kondensatu nastepuje od spodu urzadzenia we wskazanym na ponizszych rysunkach punkcie.

i

i

(widok od spodu)

0O Nalezy pamietac o obowiazku okresowego sprawdzania poziomu napetnienia syfonu woda.
Konieczne jest samodzielne wykonanie instalacji odprowadzenia skroplin w razie wystapienia takiej potrzeby.
Po przerwie w pracy urzadzenia, nalezy skontrolowac poziom zalania syfonu i w razie potrzeby uzupetnic,

przypadku dostawy syfonu gumowego luzem (zalezne od modelu urzadzenia). Syfon nalezy zamontowa¢ na kréccu

Urzadzenia FLOWAIR Cube dostarczane moga by¢ sa wraz z syfonami odprowadzajacymi skropliny z urzadzen. W
O
odprowadzajacym tacy skroplin oraz ustawi¢ w pozycji wskazanej w rysunkach tego rozdziatu.
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7.6. Podiaczenie zasilania

urzadzenia.
Na ponizszych rysunkach przedstawiono miejsce Przeprowadzenia przewoduy zasilajacego dla poszczegolnych urzadzen.
Cube 20

Przewéd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez Przygotowany otwor do szafy automatyki. Przewéd nalezy podtaczyé do
Przygotowanych zaciskéw ZUG zgodnie z dalszy czesdcia opisu.

{(widok od spodu)

Cube 20 NWS
Przewéd zasilajacy nalezy przeprowadzic przez przygotowany otwdr w module nawiewnym. Nastepnie przewsd nalezy podtaczyc
do zaciskéw ZUG zgodzie z dalszg €zescig opisu.

Q Wszystkie czynnodci podczas podtaczania instalacji elektrycznej Muszg by¢ prowadzone przez wykwalifikowany
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Cube 40
Przewdd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez przygotowane otwory do szafy automatyki. Przewéd nalezy podiaczy¢ do

przygotowanych zaciskéw ZUG zgodnie z dalszg czescia opisu.

.

}—.-

.|

1

13

(widok od spodu)

Cube 40 NWL
Przewdd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez przygotowany otwér w module nawiewnym. Nastepnie przewod nalezy podtaczy¢

do zaciskéw ZUG zgodzie z dalszg czeicia opisu.

! ]
€

| = ||

s N E

= %

e

fal.B® .. = ]]. B .

1:.\:’:-_ " |

= "4

Wszystkie czynnosci podczas podigczania instalacji elektrycznej musza by¢ prowadzone przez wykwalifikowany
personel posiadajacy dopuszczenia i certyfikaty do pracy z urzadzeniami pod napieciem zgodnie z cbowigzujacym

prawem w danym kraju.
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Cube 50/60

Przewéd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez przygotowany otwér [1] do puszki przylgczeniowej w sekcji chiodniczej [2].

Nastgpnie nalezy podiaczy¢ przewéd do zaciskéw ZUG zgodnie z dalsza czescig instrukgji.
1.

personel posiadajacy dopuszczenia i certyfikaty do pracy z urzadzeniami pod napieciem zgodnie z obowigzujacym

Wszystkie czynnosici podczas podiaczania instalacji elektrycznej musza by¢ prowadzone przez wykwalifikowany
A prawem w danym kraju.
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Cube 80/ 100

Przewdd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez przygotowany otwér [1] do puszki przyfaczeniowej w sekgji chtodniczej [2].
Nastepnie nalezy podtaczyé przewdd do zaciskow ZUG zgodnie z dalszg czescig instrukgji.

1.

b

2.

= =
€ =>
elelee®]
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personel posiadajacy dopuszczenia i certyfikaty do pracy z urzadzeniami pod napieciem zgodnie z obowiazujacym

2 Wszystkie czynnosci podczas podiaczania instalacji elektrycznej musza by¢ prowadzone przez wykwalifikowany
prawem w danym kraju.
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Cube 80/100L

Przewéd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez przygotowany otwor [1] do puszki przytaczeniowej w sekgji chiedniczej [2].

Nastepnie nalezy podtaczyc przewdd do zaciskéw ZUG zgodnie z dalsza czescig instrukgji.
1.

A

(widok od spodu)

=

R
10
e )

personel posiadajacy dopuszczenia i certyfikaty do pracy z urzadzeniami pod napieciem zgodnie z obowiazujacym

Wszystkie czynnosci podczas podiaczania instalagji elektrycznej musza byé prowadzone przez wykwalifikowany
& prawem w danym kraju.
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Cube 120/1608B

Przewéd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez przygotowany otwdr do przygotowanych zaciskéw ZUG w sekgji chiodniczej.
Nastepnie nalezy podtaczy¢ przewéd do zaciskéw ZUG zgodnie z dalsza czescig opisu.

1.
=

{widok od spodu)

o) =

- 8 ® 686

O < |PEINTL i.zLac:z?J
00|00 0
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Wszystkie czynnosci podczas podigczania instalacji elektrycznej muszg byé prowadzone przez wykwalifikowany
personel posiadajacy dopuszczenia i certyfikaty do pracy z urzadzeniami pod napieciem zgodnie z obowigzujacym
prawem w danym kraju.
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Cube 120 /160 R

Przewéd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez Przygotowany otwdr do przygotowan

Nastepnie nalezy podtaczy¢ przewsd do zaciskéw ZUG zgodnie z dalszg czescig opisu.
1.

ych zaciskéw ZUG w sekdji chtodniczej.
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Cube R8
Przewdd zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ przez przygotowany otwodr do sza

przygotowanych zaciskéw ZUG zgodnie z dalsza czescig opisu.

fy automatyki. Przewdd nalezy podtaczy¢ do

C..0 w T

{widok od spodu)

Cube R8 NWS
Przew6d zasilajacy nalezy przeprowa
do zaciskéw ZUG zgodzie z dalszg czeécia opisu.

dzi¢ przez przygotowany otwor w module nawiewnym. Nastepnie przewdd nalezy podtaczyt

A — =

<

= B
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g = || = =
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personel posiadajacy dopuszczenia i certyfikaty do pracy z urzadzeniami pod napieciem zgodnie z obowigzujacym

Q Wszystkie czynnosci podczas podiaczania instalacji elektrycznej musza by¢ prowadzone przez wykwalifikowany
prawem w danym kraju.
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Cube R8 oraz Cube R8 NWS - podiaczenie alternatywne

W przypadku specjalnych wymagar projektu, podtaczenie urzadzenia mozna wykonac poprzez specjalne, opcjonalne podtaczenie
boczne, w icianie urzadzenia. W takiej sytuacji przewéd zasilajgcy nalezy przeprowadzi¢ przez przygotowany otwdr w scianie, a
nastepnie bezposrednio do szafy sterowniczej. W przypadku zastosowania niektérych modeli nagrzewnic elektrycznych
podtaczenie boczne nalezy zastosowac obligatoryjnie.

= =

e——t |
°

]

personel posiadajacy dopuszczenia i certyfikaty do pracy z urzadzeniami pod napieciem zgodnie z obowigzujacym

: Wszystkie czynnosci podczas podiaczania instalagji elektrycznej musza by¢ prowadzone przez wykwalifikowany
prawem w danym kraju.
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Zaciski ZUG na listwie pionowej s3 oznaczone: L1, L2, L3, N i PE. Po podtaczeniu i wigczeniu urzadzenia wigcznikiem serwisowym
na obudowie urzadzenia nalezy sprawdzi¢ kolejnos¢ faz na wbudowanym kontrolerze (nie dotyczy Cube R8 oraz Cube 20) BRAK
FAZY / ASYMETRIA NAPIEC - CZERWONA DIODA.
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Wszystkie czynnoéci podczas podiaczania instalacji elektrycznej muszg by¢ prowadzone przez wykwalifikowany personel
posiadajacy dopuszczenia i certyfikaty do pracy z urzadzeniami pod napigciem zgodnie z obowigzujacym prawem w
danym kraju.

» Nalezy pamieta¢ o uziemieniu urzadzenia oraz zabezpieczenia cdgromowemu poprzez zastosowanie odgromnikéw.
» Nalezy zastosowa¢ przewéd miedziany.
« Nieprawidtowa kolejnos¢ faz bedzie skutkowata brakiem mozliwosci wiaczenia urzadzen.

> B
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7.7. Schemat blokowy podiaczenia

Sterownik zabudowany w urzadzeniu umozliwia podtaczenie zadajnika T-box pozwalajgcego uzytkownikowi na Zmianeg
parametréw pracy urzadzenia z pomieszczenia.

Sterownik Climatix zabudowany w kazdym urzadzeniu Cube umozliwia podfaczenie do Internetu. Podfaczenie do Internetu
umozliwia dorazng zmiane parametréw pracy urzadzenia bezposrednio przez przegladarke internetows, zdalny dostep
serwisowy. W sprawie uzyskania takiego dostepu prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem.

Przed rozruchem urzadzenia nalezy podfaczy¢ zasilanie elektryczne zgodnie z wytycznymi z pkt. 6.6. niniejszej dokumentacji oraz
doprowadzi¢ przewéd: komunikacyjny uktadu sterowania (T-box), kanatowego czujnika temperatury nawiewu oraz opcjonalnie
przewdd czujnika temperatury w pomieszczeniu do komory automatyki.

Sterowanie T-box - Cube

je]ele[ele] 3X400V/50Hz
® s — -

e e e m = —

LIYCY-P min 2x2x0,5mmA2
»— =1
|
! [
P EEET== L |
b= =
LIYCY 2%0,75mmA2
— - |
- ——- |

F= = = = - m
1
1
@ LIYCY 2x0,75rmmA2 a |

:‘ »q |
@ i . = LYY 4x3,5mmA 2 lub LIYCY 6x0,5mmA2 »

- [ o — — - -
)

Zasilanie

Sterownik T-box

Kanatowy czujnik temperatury
Nascienny czujnik temperatury o
Opcjonalny czujnik CO2 (*4x0,5mm?2 dia
czujnika 1-progowego; 6x0,5mm?2 dla
czujnika 2-progowego)

ON w >

m

Przekrdj przewodu zasilajacego powinien by¢ dobrany przez projektanta uwzgledniajac ich dtugos¢ i maksymainy prad
obcigzeniowy podany w tabeli danych technicznych, indywidualnie dla kazdego rodzaju urzadzenia,
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Sterowanie Cube w ramach System Flowair

A Zasilanie
{ B SterownikT-box
C  Kanalowy czujnik temperatury
D Nascienny czujnik temperatury
Opcjonalny czujnik CO2 (*4x0,5mm? dla
E  czujnika 1-progowego; 6x0,5mm? dla

czujnika 2-progowego)

[Slslelele) 3x400V/50H2
® Fenie ™

LIVCY-P min
2x2x0,5mmA2

LIVCY-P min 2x2x0,5mmA2

SYSTEM = SYSTEM FLOWAIR

FLOWAIR

Q LIYCY 2x0,75mmA2
© ol T
® é = LIVCY 2x0,75mmA2 @
| °
I .
*
® ‘Dﬂ E LIVCY 440.5mm-2 Jub LYCY 6x0,5mmA2 > | mak. 31

Przekréj przewodu zasilajacego powinien by¢ dobrany przez projektanta uwzgledniajac ich dhugoi¢ i maksymalny prad
obcigzeniowy podany w tabeli danych technicznych, indywidualnie dla kazdego rodzaju urzadzenia.

1 0_2 lwww.flowaincom



8. ROZRUCH I EKSPLOATACJA
8.1. Nagrzewnica gazowa

Podtaczenie gazowe do urzadzenia moze by¢ wykonane tylko przez wykwalifikowany personel posiadajacy

odpowiednie uprawnienia.
Pierwsze uruchomienie powinno zosta¢ dokonane Przez autoryzowany serwis.

Nalezy zapozna¢ sig ze szczegitowy dokumentacja producenta modutu gazowego.

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na zapewnienie dostepu serwisowego do instalacji gazowej, Przylacze powinno
zostac wykonane w taki sposéb aby nie utrudnialo dostepu serwisowego,

Przed kazdym urzadzeniem nalezy zamontowaé zawor odcinajacy, w miejscu fatwo dostepnym dla uzytkownika. Zaleca sie
réwniez montaz siatkowych fiitréw gazowych przed kazdym urzadzeniem. Stoscwanie takich filtréw zabezpiecza wewnetrzna
armature gazows (elektrozawér) przed zanieczyszczeniami oraz pozwala na szybkie i pewne odpowietrzenie instalacji bez
koniecznosci rozkrecania instalacji jest to szczegolnie istotne podczas pierwszego uruchomienia).

Przed wigczeniem nagrzewnicy nalezy sprawdzic, czy:

przewdd doprowadzenia powietrza do komory spalania oraz przewdd odprowadzajacy spaliny s drozne,

przewody gazowe sg odpowietrzone,

system zasilania oraz wszystkie urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne zostaly zainstalowane w sposéb prawidiowy,
nagrzewnica jest ustawiona na odpowiedni rodzaj gazu ($rednice dysz),

w przypadku stosowania gazu innego niz G20, G30 lub G31 konieczne jest wczesniejsze poinformowanie dziaty
serwisowego w celu wyposazenia pracownikéw w adekwatne dysze,

cisnienie gazu w kréécu zasilajacym nagrzewnice jest prawidiowe.

. Gm20 Gm34 Gm45 Gme65 Gm80o Gm105
Dane nagrzewnic gazowych
Nominaina moc grzewcza . kw 182 | 336 405 629 80 97.2
Zqiycig gazu G20 e | m3/ h 201 ‘3,69 4,44 _6388 8,68 10,58
Ukfad odprowadzenia spalin i - o . Zintegrowany -
Przytacze i " GZ3/4"  GZ3/4"  GZ3/4" GZ3/4" GZ 3/4" GZ 3/4"
Przeplyw minimalny m?/h 3000 3500 4200 6500 8200 10000 |
(1) danedotyczg zasilania gazem G20
Kraj Kategoria Gaz Ciénienie Gaz Cisnienie
AT, CH I12438/P G20 20 mbar G30/G31 ! 50 mbar
BE <70kw 12E(S)B, I3P G20/G25 20/25 mbar G31 37 mbar
BE >70kw 12E(R)B, 13P G20/G25 20/25 mbar G31 37 mbar
7 DE II2ELL3B/P G20/G25 20 mbar G30/G31 50 mbar
DK, FI, GR, SE, NO,
ﬂ%’é%&%& I2H3B/P G20 20 mbar G30/G31 30 mbar
HR, TR )
RO li2L38/P G25 20 mbar G30/G31 30 mbar
ES, GB, IE, PT, 5K 112H3P G20 20 mbar G31 37 mbar
FR N2Esi3p G20/G25 20/25 mbar G31 37 mbar
LU 112E3p G20/G25 20 mbar G31 37/50 mbar
NL 112EK3B/P G20/G25.3 20/25 mbar G30/G31 30 mbar
HU 12HS3B/P G20/G25.1 25 mbar G30/G31 30 mbar
CY, MT 138/P G30/G31 30 mbar
Lv I2H G20 1 20 mbar
IS B L L _ G 37 mbar
RY H2H3B/P G20 | 0mbar G30/G31 30 mbar
P N2ELWLS3B/P  G20/G27/G2.350 |  20/20113 mbar 630/G31 37 mbar

Przy doborze przewody zasilajacego nalezy wzig¢ pod uwage moc palnika, wymagane cishienie zasilania oraz
przekréj przytacza.
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Odprowadzenie kondensatu z nagrzewnicy gazowej odbywa si¢ poprzez niegwintowang rurke PEX o srednicach: zewngtrznej 16
mm, wewnetrznej 12 mm.

Uwaga wysoka temperatura Wyrzut spalm

wyrzutu spalin!
Czerpnia powietrza nagrzewnicy

Przylacze gazu

Odprowadzenie skroplin

[o) Instalacje odprowadzenia kondensatu z nagrzewnicy gazowej nalezy dostosowac do projektowanych warunkow
pracy z uwzglednieniem lokalnych przepiséw i norm.

8.2. Nagrzewnica elektryczna

W przypadku zastosowania nagrzewnicy elektrycznej w urzadzeniu nalezy sie upewnié¢, czy wszystkie przewody zasilania
urzadzenia sa prawidtowo podtaczone. Nagrzewnica elektryczna wyposazona jest w termostat z nastawng temperaturg oraz
odrebny ukfad ogranicznika temperatury. W przypadku zadzialania termostatu ukfad po przekroczeniu zadanej temperatury
wylaczy doplyw pradu, a po ostygnieciu zataczy nagrzewnice. W przypadku przekroczenia temperatury ogranicznika ponowne
uruchomienie jest mozliwe w przypadku przefaczenia styku resetujacego ogranicznik. Nalezy pamieta¢, ze resetowanie
ogranicznika powinno odbywac sig przy wytaczonym urzadzeniu. Prawidtowos¢ pracy nagrzewnicy elektrycznej okreslana jest
przez serwis podczas pierwszego uruchomienia oraz przy okresowych przegladach.

8.3. Nagrzewnica wodna

Urzadzenie wyposazone w nagrzewnice wodng oraz uktad armatury, w sktad ktérej wchodzi proporcjonalny zawér tréjdrogowy
mieszajacy oraz pompa obiegowa obiegu podmieszania. Ukfad jest zabezpieczony czujnikiem temperatury osadzonym w pochwie
zamontowanej na przewodzie powrotnym. Podlgczenie zaworu oraz pompy obiegowej moze odbywaé sie wylacznie za
porozumieniem z autoryzowanym serwisem. Przed uruchomieniem nalezy upewni¢ sie ze instalacja jest napeiniona, szczelna i
odpowietrzona. Po uruchomieniu urzadzenia nalezy réwniez sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania zaworu mieszajacego oraz prace
pompy cbiegowej, catos¢ powinna sie zakoriczy¢ poprzez sprawdzenie zgodnoéci uzyskanej temperatury nawiewu i temperatury
zadanej.

Nalezy zwréci¢ szczegding uwage na zapewnienie dostepu serwisowego do instalacji hydraulicznej. Przytacze powinno zostaé
wykonane w taki sposéb aby nie utrudniato dostepu serwisowego.

W przypadku urzadzer wyposazonych w nagrzewnice wodng, w celu zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego na czas
przerw w dostawie energii elektrycznej (urzadzenie wyposazone w aktywny system zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego), nalezy zastosowac glikol jako czynnik grzewczy.

2 » W celu zabezpieczenia podzespotéw urzadzers Cube wymagane jest catoroczne napetnienie instalacji ukladow wodnych.

wymiennik wodny przy przekroczeniu krytycznej temperatury. Zabezpieczenie zadziata nawet w przypadku gdy
urzadzenie jest wylgczone.

e Urzadzenia z modutern NW s3 wyposazone w pasywny system zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego w przypadku
montazu nagrzewnicy w czeci podstropowej oraz w akiywny i pasywny system zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego w przypadku montazu nagrzewnicy w czesci naddachowej.

s Urzadzenia Cube posiadaja zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe polegajace na wymuszeniu przeptywu czynnika przez
éo }
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8.4. Chiodnica wodna

W przypadku zastosowania chtodnicy wodnej (glikolowej) sposéb postg¢powania oraz elementy armatury s3 zbiezne jak w
przypadku nagrzewnicy wodnej. Chlodnica wodna podigczona przez wykwalifikowany personel serwisu podczas uruchemienia
wymaga kontroli dziafania poprzez sprawdzenie osiagniecia zadanych temperatur. Nalezy pamieta¢, iz poprawne dziatanie
chtodnicy zalezy od prawidtowej pracy funkcjonujacego uktadu chtodniczego.

8.5. Wymiennik obrotowy

Jezeli w urzadzeniu wbudowany jest regenerator obrotowy nalezy skontrolowac podczas uruchomienia jego prace zadajac rézne
temperatury nawiewu oraz poprawnos¢ podiaczenia i zasyfonowania uktadu odprowadzajacego skropliny.

8.6. Wentylatory

Zastosowane moduty wentylatoréw we wszystkich typach urzadzen sg elementami fabrycznie zabudowanymi, nie wymagajacymi
kontroli. Ze wzgledu na budowe wentylatora odérodkowego elektronicznie komutowanego kontrola pracy powinna opiera¢ sie
na okresleniu czy wentylator obraca sie w prawidtowa strone, a co za tym idzie i kierunek przeptywu powietrza. Wentylatory tego
typu pozbawione sg paséw napedowych oraz falownikéw co wyklucza kontrole przy ich uruchomieniu.

8.7. Przepustnice

Procedura uruchomienia urzadzenia wymaga poprawnosci pracy przepustnic, zaréwno odcinajacych, recyrkulacyjnych i by-passu,
o ile s3 w danym modelu. Kontrola powinna by¢ poprzedzona sprawdzeniem C2Zy przepustnice pracujg w sposob swobodny,
mozemy sprawdzi¢ to poprzez nacisnigcie na sitowniky przycisku zwalniajacego z zazgbienia z sitownikiem i recznemu
sprawdzeniu sity potrzebnej do otwarcia przepustnicy. Przepustnica powinna sig obraca¢ swobodnie bez zadnych oporéw. Dalsze
postgpowanie polega na sprawdzeniu Czy przepustnice pracujg przy wigczonym urzadzeniui zadaniu odpowiednich parametréw.

8.8. Systemy automatyki sterujacej

W typoszeregu urzadzers Cube zastosowano system Climatix® wraz z Osprzgtem | armaturg sterujaca. Pierwsze uruchomienie
urzadzenia odbywa sie poprzez fachowy serwis producenta, ktéry sprawdza Poprawnos¢ pofaczen i konfiguracji sterownika w
zalezno$ci od modelu, W przypadku stwierdzenia niepoprawnego dziatania uktadu sterujacego w trakcie eksploatacji konieczny

Jest kontakt z serwisem producenta.

8.9. Wymiana filtréow

filtrze co sygnalizuje koniecznogé jego wymiany. Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy filtry sq prawidlowo
osadzonei czy nie wyswietlajg sie zadne alarmy. W przypadku, kiedy wyswietla sie alarm o brudnych filtrach, a ich stan nie wymaga
wymiany, nalezy sprawdzi¢ zadany parametr straty ci¢nienia na presostacie, ktory jest umieszczony wewnatrz stupka srodkowego
lub stupka energetycznego. Zakupu filtréw mozna dokona¢ kontaktujac sie z producentem, W celu wymiany filtréw nalezy zdja¢
panel boczny i wysuna¢ kasety filtracyjne jak przedstawiono na ponizszych rysunkach.

Cube 20 Cube R8
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Cube 40

Cube 50/60

Cube 80/100 Cube 80_100L
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Cube 120/160

8.10. Folie ochronne paneli

Urzadzenia FLOWAIR Cube dostarczane s
zewnetrznych na urzadzenia w trakcie tran
i rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia, nal

3 zabezpieczone folig ochronna. Folia pozwala zminimalizowa¢ wplyw warunkéw
Sportu oraz oczekiwania na instalacje. Przed zgloszeniem gotowosci do uruchomienia
ezy usungc folie zabezpieczajace ze wszystkich elementéw urzadzenia.

B

7
7

N\

/
/
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9. TABELA ODPOWIEDZIALNOSC] -{ FLOWAIR

intefligent air flow

Firmy Serwis

wykonawcze | producenta Uwagi
I;osadowieni; urzadzenia zgodnie z dokumentacja urz_qzzenia. a 1 X o
‘ dotyczy
Przeciagniecie wiazki przewodéw z nawiewnika wirowego do szafy . X ‘ Cube R8 NWS
sterowniczej urzadzenia I Cube 20 NWS
| s L . } Cube 40 NWL
- . Loy . ) dotyczy
Podtaczenie przewody zasilajacego pod zaciski znajdujace sie w szafie Cube R8
sterowniczej urzadzenia Cube (z zachowaniem poprawnosci podtyczenia X Cube 20
kolejnoici faz) B Cube 40
Podtgczenie przewodu zasilajacego pod zaciski znajdujace sie w module ] d
Lo - ; - . otyczy
nawiewnika wirowego urzadzenia Cube {z zachowaniem poprawnoéci |
- P Cube R8 NWS
podtaczenia kolejnosci faz). X Cube 20 NWS
Uwaga!l Wezeéniej nalezy wykonac¢ zakres prac wymieniony w poprzednim i~
.' Cube 40 NWL
punkgcie,
. . e ) - dotyczy
Podtaczenie przewoduy zasilajacego pod zaciski znajdujace sie w sekcji ' Cube 50/ 60
i Cube80/100

podiaczenia kolejnosci faz) L _Cube 120/ 160

agregatu skraplajacego urzadzenia Cube (z zachowaniem poprawnosci L X
Doprowadzenie przewoddéw: zasilajaco-sterujgcych, czujnikéw |
temperatury oraz komunikacyjnych do szafy sterowniczej zgodnie z | X ’
dokumentacjg urzadzenia. ’

|
|

Montaz oston czerpni i wyrzutni zgodnie z dokumentacjg urzadzenia. ! X nlgudbc:t);%zy
[ . .
¥
. . . . . dotyczy
Montaz i podtaczenie modulu odzysku ciepta zgodnie z dokumentacja M Cube 80/100 L

urzadzenia. Cube 120/160R

!
Doprowadzenie, podtaczenie do urzadzenia i odpowietrzenie instalacji .
: - . X opcja
| hydraulicznej,
|r Doprowadzenie i podtaczenie kanatéw wentylacyjnych X f‘ opcja
— == o el —_— =i-h
- Doprowadzenie, podizczenie do urzadzenia i odpowietrzenie instalacji X i opcia
| gazowej. Pe
{ Montaz syfonu i napetnienie syfonu woda X opcja
e il — ]
! Zapewnienie dostepu serwisowego zgodnie z dokumentacjg urzadzenia X |
Obrdbka dekarska X
Podigczenie przewodéw: zasilajaco-sterujacych, czujnikéw temperatury X
oraz sterownika Tbox w szafy sterowniczej. i
! i
Pierwsze uruchomienie urzadzenia X
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10. SERWIS | GWARANCJA

W razie jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu urzadzenia prosimy o kontakt z dziatem serwisu producenta

Gwarancja: Okres gwarancyjny na wszystkie urzadzenia Cube wynosi 24 miesigcy od daty pierwszego uruchomienia, nie diuzej
niz 27 miesiecy od daty dostawy. Opcjonalnie istnieje mozliwo$¢ wykupienia dodatkowych ustug serwisowych tj. dostep zdalny,
oraz przedtuzenie gwarangji. Istnieje mozliwosc rozszerzenia okresu gwarancyjnego nawet do 60 miesiecy od daty pierwszego
uruchomienia, nie diuzej niz 63 miesiecy od daty dostawy. Koszt przedtuzenia gwarangji jest wyceniany indywidualnie w zaleznosci
od konfiguracji urzadzenia. Warunkiem utrzymania gwarancji jest dokonanie odplatnego pierwszego uruchomienia przez
autoryzowany serwis oraz odplatne okresowe przeglady gwarancyjne co 6 miesiecy w przypadku urzadzeri wyposazonych w
agregat chiodniczy lub co 12 miesiecy w przypadku pozostatych urzadzen. W razie zainteresowania dodatkowymi ustugami
prosimy o kontakt z dziatem serwisu producenta.

Warunki gwarancji:

Klient ma prawo w ramach gwarancji do wymiany urzadzenia lub jego elementu na nowy, wolny od wad, gdy w okresie
trwania gwarancji producent stwierdzi, iz usuniecie wady nie jest mozliwe.

Czedci, ktdre zostang wymontowane i zastapione nowymi w trakcie Swiadczenia serwisowego przechodza na wtasnosd
producenta.

W przypadku realizacji éwiadczenia gwarancyjnego w miejscu zamontowania urzadzenia, producent pokryje koszty
dojazdu pracownikéw autoryzowanego serwisu oraz wysytki czeéci zamiennych.

Dowéd zakupu stanowi dla uzytkownika podstawe do wystapienia o bezptatne wykonanie naprawy gwarancyjnej.
Naprawa gwarancyjna jest realizowana przez serwis producencki lub serwis autoryzowany. W przypadku bezpodstawnego
wezwania do naprawy gwarancyjnej lub przerwania prac serwisowych z winy uzytkownika koszty z tym zwigzane w peinej
wysokosci ponosi¢ bedzie uzytkownik.

Gwarancja jest wazna wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Producent zastrzega sobie prawo do rozpatrzenia zgloszenia gwarancyjnego i podjecia czynnosci serwisowych w ciggu 48
godzin roboczych.

Producent zastrzega sobie prawo do usuniecia usterek wynikajacych z winy producenta w ciagu 14 dni roboczych. W
wyjatkowych przypadkach termin ten moze ulec wydtuzeniu, w szczegblnosci, gdy Swiadczenie gwarancyjne wymaga
sprowadzenia czeici lub podzespotéw od poddostawcy oraz w przypadku uniemozliwienia pracy serwisu

W przypadku, gdy wada nie ma charakteru trwaltego i jej ustalenie wymaga diuzszej diagnozy producent zastrzega sobie
prawo przediuzenia terminu rozpatrzenia gwarancji okreslonego w poprzednim punkcie. O koniecznosci przedtuzenia
terminu potrzebnego do rozpatrzenia gwarancji producent zawiadomi pisemnie, niezwlocznie po stwierdzeniu takiej
koniecznosci.

W przypadku stwierdzenia, ze usterka wynikta z powodu uzytkowania urzadzenia niezgodnie z wytycznymi producenta lub
reklamowane urzadzenie okazato sie w petni sprawne - gwarancja nie zostanie uznana, a zglaszajacy bedzie musiat dokonac
zaplaty za przyjazd autoryzowanego serwisu lub inne koszty jakie poniost producent w wyniku nieuzasadnionego
zgtoszenia.

Gwarancja nie obowiazuje w ponizszych przypadkach:

- urzadzenie nie byto poddawane regularnym przegladom gwarancyjnym,

- przeglady gwarancyjne i inne czynnosci serwisowe nie byly dokonywane przez autoryzowany serwis producenta,

- montazu, podtaczenia elektrycznego lub hydraulicznego urzadzenia niezgodnego z zaleceniami zawartymi w
dokumentacji technicznej producenta,

- montazu i posadowienia urzadzen niezgodnie z wytycznymi producenta,

- wad powstatych na skutek niezgodnego z zaleceniami w dokumentacji technicznej fizycznego lub elektrycznego
oddzialywania, przegrzania lub wilgoci albo warunkéw $rodowiskowych, zamokniecia, korozji, utleniania, uszkodzenia lub
wahania napiecia elekirycznego, pioruna, pozaru lub innej sity wyzszej powodujacej zniszczenia lub uszkodzenia produktu,
- braku zastosowania sie do innych zaleceri zawartych w dokumentacji technicznej producenta,

- modyfikacji, zmiany parametréw pracy, naprawy lub wymiany czesci urzadzenia bez pisemne] zgody producenta,

- mechaniczne uszkodzenia lub zniszczenia | wywotane nimi wady,

- gwarancja nie s objete czesci ulegajace normalnemu zuzyciu, materialy eksploatacyjne {filtry, uszczelki, paski klinowe,
zaréwki, bezpieczniki, tozyska itp.),

- braku uruchomienia przez autoryzowany serwis producenta.

Klient jest zobowiazany do umozliwienia pracownikom serwisu bezpiecznego i bezzwtocznego dostepu do urzadzen

Wyprodukowano w Polsce / EU
Producent: FLOWAIR sp.z o.0.
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| DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / DECLARATION OF CONFORMITY WE | PL /EN |
| [

FLOWAIR sp. z o.0.

ul. Chwaszczyriska 135, 81-571 Gdynia

A FLOWAIR

e-mail: info@flowair.pl www.flowair.com Intelligent oir Aow
- 23.09.2022

Niniejszym deklarujemy, iz jednostki typu rooftop / FLOWAIR hereby confirms that rooftop units:

CE€..

—

* Cube 20, Cube 40, Cube 50, Cube 60, Cube 80, Cube 100, Cube 120, Cube 160;

Opcje wykonania: wszystkie konfiguracje doposazenia obejmujace nagrzewnice (N/W/E/G), funkcje
pompy ciepfa (HP), odzysk ciepta (R/B/X), moduly nawiewne (NW/NWS/NWL) oraz inne / options: all
options configurations including heaters (N/W/E/G), heat pump (HP), heat recovery (R/B/X), supply
modules (NW/NWS/NWL) and others

zostaly wyprodukowane zgodnie z wymaganiami nastgpujacych Dyrektyw Unii Europejskiej / were produced in
accordance to the following Europeans Directives:

1. 2006/42/EC
2014/30/UE
2014/35/UE

Sk w

2009/142/EC

oraz

Maszynowej (MD) / Machinery (MD)
Kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) / Electromagnetic Compatibility (EMC)
Niskonapieciowe wyroby elektryczne (LVD) / Low Voltage Electrical Equipment (LVD)

2009/125/EC wg / acc. 2281/2016 Urzadzenia chiodnicze i pompy ciepta (ErP) / Air heating products, cooling products (ErP)
2009/125/EC wg / acc. 327/2011 Wentylatory (ErP) / Fans (ErP)

Urzadzenia spalajace paliwa gazowe (GAD)/ Units burning gaseous fuels (GAD)

produkty, zawierajgce czynnik chtodniczy R410A zakwalifikowany do grupy 2 s3 zgodne z dyrektywa /and devices equipped with cooling
cycle that includes R410A refrigerant qualified to group 2 comply with:

7. 2014/68/UE

Urzadzenia cisnieniowe (PED)/ Pressure devices (PED)

Nastepujagce modele objete niniejsza deklaracjg, zgodne z dyrektywa 2014/68/UE zostaly zakwalifikowane do kategorii | lub 1i/ The
following devices covered by this declaration, in accordance with Directive 2014/68/UE, have been qualified to category | or II:

* Cube 20, Cube 20HP, Cube 40, Cube 40 HP - kategoria | / category |

* Cube 50, Cube 50HP, Cube 60, Cube 60HP, Cube 80, Cube 80HP, Cube 100, Cube 100HP, Cube 120,

Cube 120HP, Cube 160, Cube 160HP — kategoria Il / category |l

Ocena zgodnosci zostata przeprowadzona wg modutu A2 przez / conformity assessment was carried outin

accordance with module A2 by the:

Urzad Dozoru Technicznego
Jednostka Notyfikowana UDT-CERT NR 1433 Nr/No. 95969/JN/001/04
ul. Szczesliwicka 34, 02-353 Warszawa

Zgodnos¢ produktéw z wymaganiami dyrektyw zostata sprawdzona na podstawie nastepujacych norm zharmenizowanych / and

harmonized norms with above directives:

PN-EN 378-1:2017 Instalacje ziebnicze i pompy ciepta - Wymagania dotyczace bezpieczeristwa i ochrony $rodowiska -
Czeé¢ 1: Wymagania podstawowe, definicje, klasyfikacja i kryteria wyboru / Cooling systems and heat
pumps - Safety and environmental requirements - Part 1: Basic requirements, definitions, classification

and selection criteria

PN-EN 378-2:2017 Instalacje ziebnicze i pompy ciepta - Wymagania dotyczace bezpieczenistwa i ochrony srodowiska —
Czg4¢ 2: Projektowanie, wykonywanie, sprawdzanie, znakowanie i dokumentowanie / Cooling systems
and heat pumps - Safety and environmental requirements — Part 2: Design, execution, checking,

marking and documentation

www.flowair.com ' 111



PN-EN 378-3:2017

PN-EN 378-42019

PN-EN 60335-2-40:2004

PN-EN 60335-1:2012

PN-EN 60529:2003

PN-EN 1SO 12100:2012

PN-EN 55014-1:2020

PN-EN 55014-2:2021

PN-EN 61000-6-1:2008

PN-EN 61000-6-2:2019

PN-EN 61000-6-3:2021

PN-EN 61000-6-4:2021

PN-EN 61000-3-12:2007

Instalacje ziebnicze i pompy ciepta - Wymagania dotyczace bezpieczefistwa i ochrony $rodowiska -
Czes¢ 3: Usytuowanie i ochrona osobista / Cooling systems and heat pumps - Safety and environmental
requirements - Part 3: Location and personal protection

Instalacje ziebnicze i pompy ciepta - Wymagania dotyczace bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska -
Czeé¢ 4: Obstuga, konserwacja, naprawa i odzysk / Cooling systems and heat pumps - Safety and
environmental requirements — Part 4: Operation, maintenance, repair and recovery

Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczeristwo uzytkowania — Czes¢ 2-40:
Wymagania szczegétowe dotyczace elektrycznych pomp ciepta, klimatyzatorow i osuszaczy /
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-40: Particular requirements for electric heat
pumps, air conditioners and dehumidifiers

Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczefistwo uzytkowania — Cze$¢ 1:
Wymagania Og6ine / Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General
requirements

Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod 1P} / Degree of protection provided by enclosures
(IP code)

Bezpieczenstwo maszyn - Ogdlne zasady projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka /
Machine Safety - General Principles of Design - Risk Assessment and Risk Reduction

Kompatybilnoic¢ elektromagnetyczna - Wymagania dotyczace przyrzadow powszechnego uzytku,
narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen - Czgs¢ 1: Emisja / Electromagnetic compatibility -
Requirements for consumer products, electrical tools and simitar equipment - Part 1: Emissions

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Wymagania dotyczace przyrzadow powszechnego
uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen — Odpornos¢ na zaburzenia
elektromagnetyczne - Norma grupy wyrobéw / Electromagnetic Compatibility (EMC) - Requirements
for consumer devices, electrical tools and similar devices - Electromagnetic compatibility - Product
group standard

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-1: Normy ogdine - Odpornos¢ w $rodowiskach:
mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym / Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 6-1:
Generic standards - Immunity for residential, commercial and light-industrial environments

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-2: Normy ogdine - Odpornoé¢ w $rodowiskach
Przemystowych / Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic standards - Immunity for
industrial environments

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-3: Normy ogdline - Norma emisji w srodowiskach:
mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym / Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 6-3:
Generic standards - Emission standard for residential, commercial and light-industrial environments

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-4: Normy ogdlne - Norma emisji w $rodowiskach
Przemystowych / Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic standards - Emission
standard for industrial environments

Kompatybilnoé¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czgs$¢ 3-12: Poziomy dopuszczalne - Poziomy
dopuszczalne emisji harmonicznych pradu dla odbiornikéw o znamionowym pradzie fazowym >16A
< lub = 75 A przytaczonych do publicznych sieci zasilajacej niskiego napigcia / Electromagnetic
Compatibility (EMC) - Part 3-12: Permissibie Levels - Harmonic Current Limits for receivers with rated
phase current> 16 A and <or = 75 A connected to the public mains power supply

Integralng czescia deklaracji zgodnosci jest Zafgcznik | Wykaz elementdw zespofu cisnieniowego. / An integral part of the declaration of
conformity is Annex ! List of components for the pressure unit.
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EKLARACJA ZGODNOSCI WE / DECLARATION OF CONFORMITY WE PL/EN

I

D
@ Niniejszym deklarujemy,

iz jednostki typu rooftop / FLOWAIR hereby confirms that rooftop units:

* (2 Cube R8 (RM), Cube R21, Cube XS;

Opcje wykonania: wszystkie konfiguracje doposazenia obejmujace nagrzewnice (N/W/E/G), odzysk
Ciepta (R/B/X), moduty nawiewne (NW/NWS/NWL) oraz inne / options: all options configurations
including heaters (N/W/E/G), heat recovery (R/B/X), supply modules (NW/NWS/NWL) and others
® zostaly wyprodukowane zgodnie z wymaganiami nastepujacych Dyrektyw Unii Europejskiej / were produced
in accordance to the following Europeans Directives:

8. 2006/42/WE
9. 2014/30/UE
10. 2014/35/UE

Maszynowej (MD) / Machinery (MD)
Kompatybilnosci elektromagnetycznej {(EMC} / Electromagnetic Compatibility (EMC)
Niskonapieciowe wyroby elektryczne (LVD) / Low Voltage Electrical Equipment (LVD)

1. 2009/125/EC wg / acc. 1253/2014 Jednostki wentylacyjne (ErP) / Ventilation units {Ecodesign) (ErP)
12. 2009/125/EC wg / acc. 327/2071 Wentylatory (ErP) / Fans (ErP)

13. 2009/142/EC

Urzadzenia spalajace paliwa gazowe (GAD) / Units burning gaseous fuels (GAD)

® Zgodnos¢ produktéw z wymaganiami dyrektyw zostata sprawdzona na podstawie nastepujacych norm zharmonizowanych / and
harmonized norms with above directives:

PN-EN 378-1

PN-EN 378-2

PN-EN 378-3

PN-EN 378-4

PN-EN 60335-2-40

PN-EN 60335-1

PN-EN 60529

PN-ENISO 12100

PN-EN 55014-1

PN-EN 55014-2

Instalacje ziebnicze i pompy ciepta - Wymagania dotyczace bezpieczeRstwa i ochrony srodowiska —
Czes¢ 1: Wymagania podstawowe, definicje, klasyfikacja i kryteria wyboru / Cooling systems and heat
pumps - Safety and environmental requirements - Part 1: Basic requirements, definitions, classification
and selection criteria

Instalacje ziebnicze i pompy ciepta - Wymagania dotyczace bezpieczenistwa i ochrony srodowiska —
Czgs¢ 2: Projektowanie, wykonywanie, sprawdzanie, znakowanie | dokumentowanie / Cooling systems

Instalacje ziebnicze i pompy ciepta - Wymagania dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska -
Czgs¢ 3: Usytuowanie i ochrona osobista / Cooling systems and heat pumps - Safety and environmental
requirements - Part 3: Location and personal protection

Instalacje ziebnicze i pompy ciepta - Wymagania dotyczace bezpieczefistwa i ochrony srodowiska —
Czg$¢ 4: Obstuga, konserwacja, naprawa i odzysk / Cooling systems and heat pumps - Safety and
environmental requirements ~ Part 4: Operation, maintenance, repair and recovery

Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczenstwo uzytkowania — Czes¢ 2-40:
Wymagania szczegétowe dotyczace elektrycznych pomp ciepta, klimatyzatordw i osuszaczy /
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-40: Particular requirements for electric
heat pumps, air conditioners and dehumidifiers

Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczeristwo uzytkowania — Czes¢ 1
Wymagania Ogélne / Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General
requirements

Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod IP) / Degree of protection provided by enclosures
(IP code)

Bezpieczenstwo maszyn - Ogdlne zasady projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka / Machine
Safety - General Principles of Design - Risk Assessment and Risk Reduction

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Wymagania dotyczace przyrzadéw powszechnego uzytku,
narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzer; - Czesc 1: Emisja / Electromagnetic compatibility -
Requirements for consumer products, electrical tools and similar equipment - Part 1: Emissions

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Wymagania dotyczace przyrzadéw powszechnego
uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzer - Odpornos¢ na zaburzenia
elektromagnetyczne - Norma grupy wyrobdw / Electromagnetic Compatibility (EMC) - Requirements

www.flowair.com | T] 3



PN-EN 61000-6-1

PN-EN 61000-6-2

PN-EN 61000-6-3

PN-EN 61000-6-4

PN-EN 61000-3-12

114 |www,f|owalr.com

for consumer devices, electrical tools and similar devices - Electromagnetic compatibility - Product
group standard

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-1: Normy ogélne - Odpornosc w srodowiskach:
mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym / Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 6-1:
Generic standards - Immunity for residential, commercial and light-industrial environments

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-2: Normy ogélne - Odpornosc w srodowiskach
przemystowych / Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic standards - Immunity for
industrial environments

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-3: Normy ogéine - Norma emisji w srodowiskach:
mieszkainym, handlowym i lekko uprzemystowionym / Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 6-3:
Generic standards - Emission standard for residential, commercial and light-industrial environments
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-4: Normy ogdine - Norma emisji w srodowiskach
Przemystowych / Electromagnetic Compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic standards - Emission
standard for industrial environments

Kompatybilnoé¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 3-12: Poziomy dopuszczalne - Poziomy
dopuszczalne emisji harmonicznych pradu dla odbiornikéw o znamionowym pradzie fazowym >16A
< lub = 75 A przylaczonych do publicznych sieci zasilajacej niskiego napigcia / Electromagnetic
Compatibility (EMC) - Part 3-12: Permissible Levels - Harmonic Current Limits for receivers with rated
phase current> 16 A and <or = 75 A connected to the public mains power supply

3) 13.05.2021
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